Gesetzentwurf

der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes zum automatischen Austausch von Informati-
onen Uber Finanzkonten in Steuersachen und zur Ande  rung weiterer
Gesetze

A. Problem und Ziel

In den zurlickliegenden Jahren haben sich grenziberschreitender Steuerbetrug und
grenzuberschreitende Steuerhinterziehung zu einer erheblichen Herausforderung fir die
Steuerverwaltungen der einzelnen Staaten entwickelt. Der gestiegenen Anzahl von Mdg-
lichkeiten, international investieren und sich aufgrund fehlender steuerrechtlicher Transpa-
renz einer korrekten Besteuerung entziehen zu kdénnen, kann mit einem zeitnahen Aus-
tausch steuerrelevanter Informationen zwischen den Finanzverwaltungen der einzelnen
Staaten begegnet werden. Zu derartigen Informationen gehdren insbesondere Daten Uber
von Finanzinstituten gefuihrte Finanzkonten. Solche Daten kénnen aber nur dann von der
jeweils zustdndigen Finanzbehdrde im Rahmen eines ordnungsgemalien Besteuerungs-
verfahrens Verwendung finden, wenn sie zwischen den Finanzverwaltungen der Staaten
auf der Grundlage klarer Verfahren untereinander ausgetauscht werden und den betroffe-
nen Steuerpflichtigen eindeutig zugeordnet werden kénnen. Da es sich hierbei um Verfah-
ren mit umfangreichen Datenmengen handelt, ist es erforderlich, dass den zur Einhaltung
solcher Verfahren Verpflichteten eindeutige Handlungsanweisungen vorgegeben werden,
auf deren Basis sie ihren Pflichten nachkommen kénnen.

Das von der Bundesrepublik Deutschland unterzeichnete Ubereinkommen vom 25. Janu-
ar 1988 uber die gegenseitige Amtshilfe in Steuersachen in der Fassung des Protokolls
vom 27. Mai 2010 zur Anderung des Ubereinkommens uiber die gegenseitige Amtshilfe in
Steuersachen sieht in Artikel 6 vor, dass zwei oder mehr Vertragsparteien naher bestimm-
te steuerliche Informationen automatisch auf der Basis einvernehmlich festgelegter Fallka-
tegorien und Verfahren austauschen. Im Lichte dieses Ubereinkommens und vor dem
Hintergrund der inzwischen von vielen Staaten mit den Vereinigten Staaten von Amerika
geschlossenen Abkommen zum Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA), welche
den automatischen Austausch von Informationen Uber Finanzkonten in Steuersachen
zwischen den Finanzverwaltungen der jeweiligen Staaten mit den Vereinigten Staaten von
Amerika vorsehen, wurde von der OECD auf Bitten der G20 der globale Standard zum
automatischen Austausch von Informationen Uber Finanzkonten in Steuersachen entwi-
ckelt. Dieser globale Standard lag der am 29. Oktober 2014 in Berlin von der Bundesre-
publik Deutschland und 50 weiteren Staaten unterzeichneten Mehrseitigen Vereinbarung
zwischen den zustandigen Behdérden Uber den automatischen Austausch von Informatio-
nen Uber Finanzkonten zugrunde. Zusatzlich wurde dieser globale Standard am 9. De-
zember 2014 in die EU-Amtshilferichtlinie Gbernommen, mit der Verpflichtung, auf der
Grundlage dieses Standards erstmals fir Besteuerungszeitraume ab 2016 zum 30. Sep-
tember 2017 die entsprechenden Daten zwischen den Finanzverwaltungen der Mitglied-
staaten der Europaischen Union auszutauschen.

B. LOsung
Mit dem vorliegenden Gesetz soll die Anwendung des Gemeinsamen Meldestandards fur

den automatischen Austausch von Informationen Uber Finanzkonten in Steuersachen mit
Mitgliedstaaten der Européischen Union aufgrund der geanderten EU-Amtshilferichtlinie
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sowie mit Drittstaaten aufgrund der von der Bundesrepublik Deutschland am 29. Oktober
2014 in Berlin unterzeichneten mehrseitigen Vereinbarung zwischen den zustéandigen
Behdrden Uber den automatischen Austausch von Informationen Uber Finanzkonten ge-
regelt werden. Dementsprechend sieht das Artikelgesetz die Schaffung eines eigenen
Stammgesetzes zum automatischen Austausch von Informationen tber Finanzkonten in
Steuersachen vor; daneben werden das EU-Amtshilfegesetz aufgrund der im Dezember
2014 geanderten EU-Amtshilferichtlinie erganzt und weiterer Gesetze geéndert.

C. Alternativen
Keine.

Die Anpassung des EU-Amtshilfegesetzes dient der Umsetzung von EU-Recht. Das Ge-
setz zum automatischen Austausch von Informationen Uber Finanzkonten in Steuersa-
chen dient zudem auch der Erfullung eingegangener volkerrechtlicher Pflichten aufgrund
der am 29. Oktober 2014 in Berlin von der Bundesrepublik Deutschland unterzeichneten
Mehrseitigen Vereinbarung zwischen den zustandigen Behdrden Uber den automatischen
Austausch von Informationen Uber Finanzkonten.

D. Haushaltsausgaben ohne Erfullungsaufwand

Keine

E. Erflllungsaufwand

E.1 Erflllungsaufwand fir Burgerinnen und Burger

Fur Bargerinnen und Birger entsteht nicht bezifferbarer geringer Erfillungsaufwand, zu
dem insbesondere die bei einer Er6ffnung von Neukonten zu erstattende Selbstauskunft
gegenuber dem kontofiihrenden Finanzinstitut gehort.

E.2 Erfullungsaufwand fur die Wirtschatft

Fur die Wirtschaft entsteht Erfullungsaufwand im Zusammenhang mit der Einhaltung der,
Melde- und Sorgfaltspflichten nach dem Gesetz zum automatischen Austausch von In-
formationen Uber Finanzkonten in Steuersachen. Da der globale Standard zum automati-
schen Austausch von Informationen tber Finanzkonten in Steuersachen aber in wesentli-
chen Teilen den Melde- und Sorgfaltspflichten der FATCA-USA-Umsetzungsverordnung
entspricht und letztlich vom selben Kreis der Verpflichteten erfillt werden muss, wird da-
von ausgegangen, dass zu dem seinerzeit bereits geschéatzten Erfiullungsaufwand von
386 Mio. Euro ein einmaliger zusatzlicher Erfullungsaufwand von 100 Mio. Euro fur die
Wirtschaft entsteht. Ferner wird von einem zusatzlichen jahrlichen Erflllungsaufwand fur
die Wirtschaft von 80 Mio. Euro ausgegangen.

Davon Birokratiekosten aus Informationspflichten

30 Mio. Euro jahrlich.

Das Bundesministerium der Finanzen beabsichtigt zu dem mit diesem Gesetz verbunde-
nen Erflllungsaufwand nach funf Jahren eine Evaluation durchzufihren.
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Der Erfullungsaufwand aus diesem Regelungsvorhaben unterliegt nicht der One in, one
out - Regelung, da die Vorgaben zu 100 Prozent der Umsetzung von EU-Recht und inter-
nationalem Recht dienen.

E.3 Erfullungsaufwand der Verwaltung

Der Aufwand der Verwaltung betragt durch den Ausbau des automatischen Informations-
austauschs wie folgt:

HH-Jahr 2015 2016 2017 2018 2019
Kapitel
in TE
Einmalkosten 5417 8108 5690 1400 1 000
laufende Kosten 1808 2037 2504 2504
Gesamt 30 468

Der Entwurf des Gesetzes zum automatischen Austausch von Informationen tber Finanz-
konten (Finanzkonten-Informationsaustauschgesetz-FKAustG) sieht vor, das das Bun-
deszentralamt fur Steuern den zustandigen Behdrden der anderen EU-Mitgliedstaaten
sowie Drittstaaten die Daten nach dem gemeinsamen Meldestandard zum automatischen
Austausch von Informationen zu Finanzkonten in Steuersachen elektronisch Gbermittelt.
Dazu sind ihm zuvor die entsprechenden Daten von den nach diesem Gesetz verpflichte-
ten Finanzinstituten nach amtlich vorgeschriebenem Datensatz im Wege der Datenfern-
Ubertragung zu Ubermitteln. Ferner wird das Bundeszentralamt die entsprechenden Daten
von den zustandigen Behdrden der anderen EU-Mitgliedstaaten und von Drittstaaten ent-
gegennehmen und an die zustandigen Landesfinanzbehdrden weiterleiten. Zur Wahr-
nehmung dieser Aufgabe entsteht bei der Verwaltung bis 2019 der vorgenannte Erfil-
lungsaufwand von 30,468 Mio. Euro. Der Mehrbedarf wird in 2015 in den betroffenen Ka-
piteln des Einzelplans 08 erwirtschaftet. Uber die Bedarfe ab dem Jahr 2016 wird in den
jeweiligen Haushaltsaufstellungsverfahren entschieden.

Die von anderen Vertragsstaaten der Bundesrepublik Deutschland zur Verfligung gestell-
ten Informationen Uber Finanzkonten zu in der Bundesrepublik Deutschland ansassigen
Steuerpflichtigen sind von den Landesfinanzbehérden entsprechend entgegenzunehmen
und auszuwerten. Den Landern entsteht dadurch einmaliger automationstechnischer Um-
stellungsaufwand. Zusatzlich kdnnte bei den Landern Aufwand fir eine entsprechende
Programmierung sowie Pflege- und Betrieb und die Auswertung der den Landern zur Ver-
figung gestellten Informationen entstehen. Die Hohe des Aufwands ist von hier aus auf-
grund fehlender Daten nicht quantifizierbar.

Der Aufwand der Verwaltung durch Anderung des § 5 Absatz 4 des Finanzverwaltungs-
gesetzes belauft sich auf einen Einmalaufwand in H6he von 70 000 Euro und laufenden
Personalaufwand in Hohe von 40 000 Euro bei der DRV Bund. Dieser Aufwand wird der
DRV Bund aus dem Epl. 08 erstattet. Der erforderliche Mehrbedarf wird im Epl. 08 ausge-
glichen.

F. Weitere Kosten

Der Wirtschaft, einschlief3lich mittelstandischer Unternehmen, entstehen keine direkten
sonstigen Kosten. Auswirkungen auf Einzelpreise und das Preisniveau, insbesondere auf
das Verbraucher-preisniveau sowie auf die mittelstandische Wirtschaft sind nicht zu er-
warten.
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Gesetzentwurf der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes zum automatischen Austausch von Informati-
onen Uber Finanzkonten in Steuersachen und zur Ande  rung weiterer

sen:

GesetzeV

vom ...

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz beschlos-

Artikel 1

Gesetz zum automatischen Austausch von Informatione n Uber

§1

§2

§3

§4

85

86

Finanzkonten in Steuersachen

(Finanzkonten-Informationsaustauschgesetz — FKAustG )

Inhaltstibersicht

Abschnitt 1
Allgemeine Bestimmungen
Anwendungsbereich
Gemeinsamer Meldestandard
Pflichten der Finanzinstitute
Zusténdige Behorde
Aufgaben des Bundeszentralamts fur Steuern

Ansassigkeit; Zeitpunkt der Erstanwendung

Abschnitt 2

Melde- und Sorgfaltspflichten fur Informationen Uber Finanz-

konten

Melde- und Sorgfaltspflichten fiir Informationen Uber Finanzkonten

Sorgfaltspflichten bei bestehenden Konten naturlicher Personen

§7

§8 Allgemeine Meldepflichten
§9 Allgemeine Sorgfaltspflichten
§ 10

§11 Konten von geringerem Wert
9

Artikel 1 dieses Gesetzes dient der Umsetzung der Richtlinie 2011/16/EU des Rates vom 15. Februar
2011 ber die Zusammenarbeit der Verwaltungsbehérden im Bereich der Besteuerung und zur Auf-
hebung der Richtlinie 77/799/EWG (ABI. L 64 vom 11.3.2011, S. 1; Amtshilferichtlinie) in der Fas-
sung der Richtlinie 2014/107/EU (ABI. L 359 vom 16.12.2014, S. 1) sowie der Umsetzung der Mehr-
seitigen Vereinbarung zwischen den zustandigen Behdrden iber den automatischen Austausch von
Informationen Uber Finanzkonten vom ... [einsetzen: Datum der Ausfertigung und Fundstelle].
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§13

§14

§15

§16

§17

§18

§19

§20

Konten von hohem Wert

Sorgfaltspflichten bei Neukonten natirlicher Personen

Sorgfaltspflichten bei bestehenden Konten von Rechtstragern

Uberpriifungszeitraum und zusétzliche Verfahren fiir bestehende Konten von Rechtstragern
Sorgfaltspflichten bei Neukonten von Rechtstréagern

Besondere Sorgfaltsvorschriften

Zusammenfassung von Kontosalden und Wahrungen

Begriffsbestimmungen

Sonstige Begriffsbestimmungen

Abschnitt 3

Ergdnzende Melde- und Sorgfaltsvorschriften fiar Informationen

§21

§22

§23

§24

§25

8§26

§27

§28

Uber Finanzkonten

Anderung der Gegebenheiten

Selbstauskunft bei Neukonten von Rechtstragern
Ansassigkeit eines Finanzinstituts

Gefuhrte Konten

Trusts, die passive NFEs sind

Anschrift des Hauptsitzes eines Rechtstragers
Anwendungsbestimmung

BuRgeldvorschriften

Abschnitt 1

Allgemeine Bestimmungen

§1
Anwendungsbereich

(1) Dieses Gesetz gilt fur den automatischen Austausch von Informationen tber Fi-

nanzkonten in Steuersachen mit

1.

Mitgliedstaaten der Europdischen Union aufgrund der Richtlinie 2011/16/EU des Ra-
tes vom 15. Februar 2011 Uber die Zusammenarbeit der Verwaltungsbehérden im
Bereich der Besteuerung und zur Aufhebung der Richtlinie 77/799/EWG (ABI. L 64
vom 11.3.2011, S. 1; Amtshilferichtlinie) in der Fassung der Richtlinie 2014/107/EU
(ABI. L 359 vom 16.12.2014, S. 1) sowie

Drittstaaten, die Vertragsparteien der von der Bundesrepublik Deutschland am
29. Oktober 2014 in Berlin unterzeichneten Mehrseitigen Vereinbarung zwischen den
zustandigen Behorden Uber den automatischen Austausch von Informationen Uber
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Finanzkonten vom ... [einsetzen: Datum der Ausfertigung und Fundstelle] sind und
diese in ihr nationales Recht verpflichtend aufgenommen haben sowie Vertragspar-
teien des Ubereinkommens (iber die gegenseitige Amtshilfe in Steuersachen [einset-
zen: Datum der Ausfertigung und Fundstelle] sind und die gewahrleisten, dass sie die
Voraussetzungen des 8§ 7 Absatz 1, insbesondere Buchstabe e der Mehrseitigen
Vereinbarung zwischen den zustandigen Behodrden Uber den automatischen Aus-
tausch von Informationen tber Finanzkonten erfllen.

(2) Fir die Durchfihrung der Melde- und Sorgfaltspflichten gelten die in § 19 ange-

fuhrten Begriffsbestimmungen und die sonstigen Begriffsbestimmungen nach § 20.

82
Gemeinsamer Meldestandard

Gemal den geltenden Melde- und Sorgfaltspflichten und ergdnzenden Melde- und

Sorgfaltsvorschriften tauscht das Bundeszentralamt fir Steuern innerhalb der festgelegten
Frist nach 8 5 Absatz 2 in Verbindung mit 8 27 mit der zustandigen Behérde jedes ande-
ren meldepflichtigen Staates die ihm hierzu von den Finanzinstituten nach diesem Gesetz
ubermittelten Daten aus, diese sind:

1.

der Name, die Anschrift, die Steueridentifikationsnummer(n) sowie bei natirlichen
Personen das Geburtsdatum und der Geburtsort jeder meldepflichtigen Person, die
Inhaber eines meldepflichtigen Kontos ist, sowie bei einem Rechtstrager, der Konto-
inhaber ist und fur den nach Anwendung von Verfahren zur Erfillung der Sorgfalts-
pflichten gemafl dem Gemeinsamen Meldestandard eine oder mehrere beherrschen-
de Personen ermittelt wurden, die meldepflichtige Personen sind, der Name, die An-
schrift und die Steueridentifikationsnummer(n) des Rechtstragers sowie der Name,
die Anschrift, die Steueridentifikationsnummer(n), das Geburtsdatum und der Ge-
burtsort jeder meldepflichtigen Person;

die Kontonummer oder funktionale Entsprechung, wenn keine Kontonummer vorhan-
den ist;

der Name und gegebenenfalls die Identifikationsnummer des meldenden Finanzinsti-
tuts;

der Kontosaldo oder Kontowert einschlie3lich des Barwerts oder Rickkaufwerts bei
rickkaufsfahigen Versicherungs- oder Rentenversicherungsvertrdgen zum Ende des
betreffenden Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums oder,
wenn das Konto im Laufe des Jahres beziehungsweise Zeitraums aufgeldst wurde,
die Auflésung des Kontos;

bei Verwahrkonten:

a) der Gesamtbruttobetrag der Zinsen, der Gesamtbruttobetrag der Dividenden und
der Gesamtbruttobetrag anderer Einkiinfte, die mittels der auf dem Konto vor-
handenen Vermogenswerte erzielt und jeweils auf das Konto oder in Bezug auf
das Konto im Laufe des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeit-
raums eingezahlt oder dem Konto gutgeschrieben wurden, sowie

b) die Gesamtbruttoerlose aus der VerduRRerung oder dem Rickkauf von Finanz-
vermdégen, die wahrend des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Mel-
dezeitraums auf das Konto eingezahlt oder dem Konto gutgeschrieben wurden
und fur die das meldende Finanzinstitut als Verwahrstelle, Makler, Bevollmachtig-
ter oder anderweitig als Vertreter flr den Kontoinhaber tatig war;
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6. bei Einlagenkonten der Gesamtbruttobetrag der Zinsen, die wahrend des Kalender-
jahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums auf das Konto eingezahlt oder
dem Konto gutgeschrieben wurden, und

7. Dbei allen anderen Konten, die nicht Verwahrkonten oder Einlagekonten sind, der Ge-
samtbruttobetrag, der in Bezug auf das Konto wahrend des Kalenderjahrs oder eines
anderen geeigneten Meldezeitraums an den Kontoinhaber gezahlt oder ihm gutge-
schrieben wurde und fir den das meldende Finanzinstitut Schuldner ist, einschliel3-
lich der Gesamthohe aller Einlésungsbetrage, die wahrend des Kalenderjahrs oder
eines anderen geeigneten Meldezeitraums an den Kontoinhaber geleistet wurden.

83
Pflichten der Finanzinstitute

Die durch dieses Gesetz verpflichteten Finanzinstitute haben bei der Beschaffung
und der Weiterleitung der Informationen im Sinne von § 8 die in diesem Gesetz bestimm-
ten Melde- und Sorgfaltspflichten und erganzenden Melde- und Sorgfaltsvorschriften ein-
zuhalten.

8§84
Zustandige Behdrde

Zustandige Behoérde im Sinne dieses Gesetzes ist das Bundesministerium der Finan-
zen soweit nicht die Zustandigkeit des Bundeszentralamtes fir Steuern nach § 5 Absatz 1
Nummer 5b des Finanzverwaltungsgesetzes gegeben ist.

§5
Aufgaben des Bundeszentralamts fur Steuern

(1) Dem Bundeszentralamt fur Steuern sind als zustandiger Behdrde im Sinne des
§ 4 von den meldenden Finanzinstituten die Daten nach § 8 nach amtlich vorgeschriebe-
nem Datensatz elektronisch im Wege der Datenfernibertragung erstmals zum 31. Juli
2017 zu Ubermitteln. Das Bundesministerium der Finanzen gibt den amtlich vorgeschrie-
benen Datensatz im Bundessteuerblatt bekannt.

(2) Das Bundeszentralamt fur Steuern Gbermittelt die ihm von den Finanzinstituten
nach Absatz 1 Ubermittelten Daten an die zustéandige Behdrde des jeweils anderen Staa-
tes im Sinne des § 1 Absatz 1. Das Bundeszentralamt flr Steuern speichert zudem die
Ubermittelten Daten.

(3) Das Bundeszentralamt flr Steuern nimmt die von einer anderen zustandigen Be-
horde eines Staates im Sinne des 8 1 Absatz 1 Ubermittelten Daten entgegen, speichert
sie und leitet sie zur Durchfihrung des Besteuerungsverfahrens an die zustandige Lan-
desfinanzbehorde weiter.

(4) Das Bundeszentralamt flr Steuern ist berechtigt, eine Auswertung der ihm nach
den Absétzen 1 und 3 Ubermittelten Daten zur Erfullung der dem Bundeszentralamt fir
Steuern gesetzlich Ubertragenen Aufgaben vorzunehmen. Eine Auswertung der Daten
durch die jeweils zustandige Landesfinanzbehérde bleibt hiervon unberihrt.
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(5) Die nach den Absatzen 2 und 3 beim Bundeszentralamt fir Steuern gespeicher-
ten Daten werden ab dem Zeitpunkt der Ubermittlung nach Absatz 2 Satz 1 15 Jahre lang
aufbewahrt. Mit Ablauf eines Jahres der Aufbewahrung nach Satz 1 werden die Daten
geloscht. Geht vor dem in Satz 2 genannten Zeitpunkt eine Anderungsmeldung ein, so
beginnt die Frist nach Satz 1 mit dem Zeitpunkt, zu dem die Anderungsmeldung einge-
gangen ist.

(6) Das Bundeszentralamt fiir Steuern ist berechtigt, bei den zur Einhaltung der Mel-
de- und Sorgfaltspflichten verpflichteten Finanzinstituten die Einhaltung der Verpflichtun-
gen nach diesem Gesetz zu priufen. Die 88 193 bis 203 der Abgabenordnung gelten sinn-
gemal.

(7) Die auf Grund dieses Gesetzes vom Bundeszentralamt fir Steuern als zustandi-
ge Behorde erhobenen und gespeicherten Daten dirfen nur fir die in den zugrunde lie-
genden Regelungen gemal § 1 Absatz 1 festgelegten Zwecke verwendet werden.

§6
Ansassigkeit; Zeitpunkt der Erstanwendung

(1) Finanzinstitute haben zur Wahrung der Melde- und Sorgfaltspflichten nach die-
sem Gesetz zu den von ihnen gefuihrten Konten die steuerliche Ansassigkeit des Konten-
inhabers zu erheben und seinem Konto zuzuordnen unabhangig davon, ob es sich bei
dem Kontoinhaber oder dem sonstigen Kunden um eine meldepflichtige Person im Sinne
der Melde- und Sorgfaltspflichten nach diesem Gesetz handelt.

(2) Jedes meldende Finanzinstitut teilt vor einer erstmaligen Ubermittlung von Daten
nach § 8 jeder betroffenen Person in allgemeiner Form mit oder macht dieser zuganglich,
dass die nach diesem Gesetz ermittelten Daten, soweit aufgrund dieses Gesetzes erfor-
derlich, an das Bundeszentralamt fur Steuern fiir Zwecke der Ubermittlung an den Anséas-
sigkeitsstaat des Kontoinhabers Gbermittelt werden.

(3) Meldende Finanzinstitute haben die nach diesem Gesetz zu erhebenden Daten
erstmals fur das Steuerjahr 2016 bis zum 31. Juli 2017 dem Bundeszentralamt fur Steu-
ern und in den Folgejahren jeweils bis zum 31. Juli eines Folgejahres zu tbermitteln.

Abschnitt 2

Melde- und Sorgfaltspflichten fir Informationen Ube r
Finanzkonten

§7
Melde- und Sorgfaltspflichten fur Informationen tbe r Finanzkonten

Die 88 8 bis 26 legen die allgemeinen Melde- und Sorgfaltspflichten, die besonderen
Sorgfaltsvorschriften und erganzende Melde- und Sorgfaltsvorschriften fest, die von mel-
denden Finanzinstituten zu beachten sind, damit das Bundeszentralamt fur Steuern die
Daten im Sinne des § 2 im Wege des automatischen Informationsaustauschs an die je-
weils zustandige Behorde des anderen Staates im Sinne des 8 1 Absatz 1 Gbermitteln
kann.
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§8
Allgemeine Meldepflichten

(1) Vorbehaltlich der Absétze 2, 3 und 4 muss jedes meldende Finanzinstitut fir je-

des meldepflichtige Konto dieses meldenden Finanzinstituts dem Bundeszentralamt fir
Steuern folgende von ihnen nach diesem Gesetz erhobenen Informationen gemaR § 5
Absatz 1 melden:

1.

den Namen, die Anschrift, den oder die Ansassigkeitsstaat(en) im Sinne des § 1 Ab-
satz 1, die Steueridentifikationsnummer(n) sowie bei natlrlichen Personen das Ge-
burtsdatum und den Geburtsort jeder meldepflichtigen Person, die Inhaber eines
meldepflichtigen Kontos ist, sowie bei einem Rechtstrager, der Kontoinhaber ist und
fur den nach Anwendung der Verfahren zur Erfiilllung der Sorgfaltspflichten nach den
88 13, 14 und 15 eine oder mehrere beherrschende Personen ermittelt wurden, die
meldepflichtige Personen sind, der Name, die Anschrift, den oder die Ansassigkeits-
staat(en) und die Steueridentifikationsnummer des Rechtstragers sowie den Name,
die Anschrift, den oder die Ansassigkeitsstaat(en) und die Steueridentifikationsnum-
mer(n), das Geburtsdatum und den Geburtsort jeder meldepflichtigen Person;

die Kontonummer oder funktionale Entsprechung, wenn keine Kontonummer vorhan-
den;

den Namen und gegebenenfalls die Identifikationsnummer des meldenden Finanzin-
stituts;

den Kontosaldo oder Kontowert einschlie3lich des Barwerts oder Riickkaufwerts bei
rickkaufsfahigen Versicherungs- oder Rentenversicherungsvertrdgen zum Ende des
betreffenden Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums oder,
wenn das Konto im Laufe des Jahres beziehungsweise Zeitraums aufgeldst wurde,
die Auflésung des Kontos;

bei Verwahrkonten:

a) den Gesamtbruttobetrag der Zinsen, den Gesamtbruttobetrag der Dividenden
und den Gesamtbruttobetrag anderer Einkiinfte, die mittels der auf dem Konto
vorhandenen Vermdgenswerte erzielt und jeweils auf das Konto oder in Bezug
auf das Konto im Laufe des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Mel-
dezeitraums eingezahlt oder dem Konto gutgeschrieben wurden, sowie

b) die Gesamtbruttoerlose aus der VerauRRerung oder dem Rickkauf von Finanz-
vermoégen, die wahrend des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Mel-
dezeitraums auf das Konto eingezahlt oder dem Konto gutgeschrieben wurden
und fur die das meldende Finanzinstitut als Verwahrstelle, Makler, Bevollmachtig-
ter oder anderweitig als Vertreter flr den Kontoinhaber tatig war;

bei Einlagenkonten den Gesamtbruttobetrag der Zinsen, die wahrend des Kalender-
jahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums auf das Konto eingezahlt oder
dem Konto gutgeschrieben wurden, und

bei allen anderen Konten, die nicht unter Nummer 5 oder Nummer 6 fallen, den Ge-
samtbruttobetrag, der in Bezug auf das Konto wahrend des Kalenderjahrs oder eines
anderen geeigneten Meldezeitraums an den Kontoinhaber gezahlt oder ihm gutge-
schrieben wurde und fir den das meldende Finanzinstitut Schuldner ist, einschliel3-
lich der Gesamthdhe aller Einlésungsbetrdge, die wéahrend des Kalenderjahrs oder
eines anderen geeigneten Meldezeitraums an den Kontoinhaber geleistet wurden.
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Zu den nach Satz 1 Nummer 4 bis 7 gemeldeten Daten muss die Wahrung genannt wer-
den, auf die die Betrage lauten.

(2) Die Steueridentifikationsnummer(n) und das Geburtsdatum missen in Bezug auf
meldepflichtige Konten, die bestehende Konten sind, nicht gemeldet werden, wenn diese
Steueridentifikationsnummer(n) beziehungsweise dieses Geburtsdatum nicht in den Un-
terlagen des meldenden Finanzinstitut enthalten sind und nicht nach innerstaatlichem
Recht oder anderen Rechtsinstrumenten der Union von diesem meldenden Finanzinstitut
zu erfassen sind. Ein meldendes Finanzinstitut ist jedoch verpflichtet, angemessene An-
strengungen zu unternehmen, um bei bestehenden Konten die Steueridentifikationsnum-
mer und das Geburtsdatum bis zum Ende des zweiten Kalenderjahrs, das dem Jahr folgt,
in den bestehenden Konten als meldepflichtige Konten identifiziert wurden, zu beschaffen.

(3) Die Steueridentifikationsnummer ist nicht zu melden, wenn vom betreffenden
Staat keine Steueridentifikationsnummer ausgegeben wird.

(4) Der Geburtsort ist nicht zu melden, es sei denn,

1. das meldende Finanzinstitut hat oder hatte ihn nach innerstaatlichem Recht zu be-
schaffen und zu melden oder das meldende Finanzinstitut hat oder hatte ihn nach ei-
nem geltenden oder am 5. Januar 2015 geltenden Rechtsinstrument der europdi-
schen Union zu beschaffen und zu melden und

2. eristin den elektronisch durchsuchbaren Daten des meldenden Finanzinstituts ver-
fugbar.

(5) Bei der Meldung der Daten gemafd Absatz 1 sind geeignete SchutzmalRnahmen
gegen unbefugten Zugang, unbefugte Veranderung und unbefugte Bekanntgabe nach
Stand der Technik von den Finanzinstituten zu gewahrleisten.

§9
Allgemeine Sorgfaltspflichten

(1) Ein Konto gilt ab dem Tag als meldepflichtiges Konto, an dem es nach den Ver-
fahren zur Erfillung der Sorgfaltspflichten gemaf? den 88 9 bis 18 als solches identifiziert
wird. Sofern nichts anderes vorgesehen ist, missen die Daten in Bezug auf ein melde-
pflichtiges Konto jahrlich in dem Kalenderjahr gemeldet werden, das dem Jahr folgt, auf
das sich die Daten beziehen.

(2) Der Saldo oder der Wert eines Kontos wird zum letzten Tag des Kalenderjahrs
oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums ermittelt.

(3) Ist eine Saldo- oder Wertgrenze zum letzten Tag eines Kalenderjahrs zu ermit-
teln, so muss der betreffende Saldo oder der Wert zum letzten Tag des Meldezeitraums
ermittelt werden, der mit diesem Kalenderjahr oder innerhalb dieses Kalenderjahrs endet.

(4) Meldende Finanzinstitute kénnen zur Erfillung der ihnen nach diesem Gesetz
auferlegten Melde- und Sorgfaltspflichten Dienstleister in Anspruch nehmen, wobei die
Verantwortung fur die Erfullung dieser Pflichten weiterhin bei dem meldenden Finanzinsti-
tut liegt.

(5) Meldende Finanzinstitute konnen die fir Neukonten geltenden Verfahren zur Er-
fullung der Sorgfaltspflichten auf bestehende Konten anwenden und die fur Konten von
hohem Wert geltenden Verfahren zur Erflllung der Sorgfaltspflichten auf Konten von ge-
ringerem Wert anwenden. Wendet ein meldendes Finanzinstitut die fir Neukonten gelten-
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den Verfahren zur Erfillung der Sorgfaltspflichten auf bestehende Konten an, finden die
ansonsten geltenden Vorschriften fur bestehende Konten weiterhin Anwendung.

8§10
Sorgfaltspflichten bei bestehenden Konten natiirlich er Personen

(1) Die Identifizierung meldepflichtiger Konten unter den bestehenden Konten natir-
licher Personen richtet sich nach den 8§ 11 und 12.

(2) Ein bestehendes Konto naturlicher Personen, das nach den 88 11 und 12 als
meldepflichtiges Konto identifiziert wurde, gilt in allen Folgejahren als meldepflichtiges
Konto, es sei denn, der Kontoinhaber ist keine meldepflichtige Person mehr.

§11
Konten von geringerem Wert
(1) Fdr Konten von geringerem Wert gilt:

1. Hausanschrift: liegt dem meldenden Finanzinstitut anhand der erfassten Belege eine
aktuelle Hausanschrift der natiirlichen Person vor, die Kontoinhaber ist, kann das
meldende Finanzinstitut die natlrliche Person, die Kontoinhaber ist, zur Feststellung,
ob diese Person, die Kontoinhaber ist, eine meldepflichtige Person ist, als in dem
Staat steuerlich ansassig behandeln, in dem die Anschrift liegt;

2. Suche in elektronischen Datensatzen: verlasst sich das meldende Finanzinstitut hin-
sichtlich einer aktuellen Hausanschrift der natlirlichen Person, die Kontoinhaber ist,
nicht auf erfasste Belege nach Nummer 1, muss das meldende Finanzinstitut seine
elektronisch durchsuchbaren Daten auf folgende Indizien Gberprifen und die Absatze
2 und 3 anwenden:

a) die Identifizierung des Kontoinhabers als Ansassiger eines meldepflichtigen Staa-
tes im Sinne des § 1 Absatz 1,

b) die aktuelle Post- oder die Hausanschrift einschlie3lich einer Postfachanschrift in
einem meldepflichtigen Staat im Sinne des § 1 Absatz 1,

c) eine oder mehrere Telefonnummern in einem meldepflichtigen Staat und keine
Telefonnummer in der Bundesrepublik Deutschland,

d) ein Dauerauftrag, ausgenommen bei Einlagenkonten, fiir Uberweisungen auf ein
in einem meldepflichtigen Staat im Sinne des § 1 Absatz 1 gefiihrtes Konto,

e) eine aktuell glltige, an eine Person mit einer Anschrift in einem meldepflichtigen
Staat im Sinne des 8 1 Absatz 1 erteilte Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung
oder

f) ein Postlagerungsauftrag oder eine c/o-Anschrift in einem meldepflichtigen Staat
im Sinne des 8 1 Absatz 1, sofern dem meldenden Finanzinstitut keine andere
Anschrift des Kontoinhabers vorliegt;

Werden bei der elektronischen Suche keine Indizien im Sinne des Satzes 1 Nummer 2
festgestellt, sind keine weiteren MalRnahmen erforderlich, bis eine Anderung der Gege-
benheiten eintritt, die dazu fuhrt, dass dem Konto ein oder mehrere Indizien zugeordnet
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werden kénnen oder das Konto zu einem Konto von hohem Wert wird. Werden bei der
elektronischen  Suche Indizien im Sinne des Satzes 1 Nummer?2
Nummer 2 Buchstabe a bis e festgestellt oder tritt eine Anderung der Gegebenheiten ein,
die dazu fuhrt, dass dem Konto ein oder mehrere Indizien zugeordnet werden kénnen,
muss das meldende Finanzinstitut den Kontoinhaber als steuerlich anséssige Person in
jedem meldepflichtigen Staat im Sinne des 8§ 1 Absatz 1, fir den ein Indiz identifiziert wird,
betrachten, es sei denn, das meldende Finanzinstitut entscheidet sich fur die Anwendung
des Absatzes 3 und eine der dort genannten Ausnahmen trifft auf dieses Konto zu.

(2) Werden bei der elektronischen Suche nach Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 ein Post-
lagerungsauftrag oder eine c/o-Anschrift und keine andere Anschrift und keine der unter
Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 Buchstabe a bis e aufgefiihrten Indizien fir den Kontoinhaber
festgestellt, muss das meldende Finanzinstitut in der jeweils geeignetsten Reihenfolge die
in 812 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 beschriebene Suche in Papierunterlagen anwenden
oder versuchen, vom Kontoinhaber eine Selbstauskunft oder Belege zu beschaffen, um
die steuerliche(n) Ansassigkeit(en) des Kontoinhabers festzustellen. Wird bei der Suche in
Papierunterlagen kein Indiz festgestellt und ist der Versuch, eine Selbstauskunft oder Be-
lege zu beschaffen erfolglos, muss das meldende Finanzinstitut dem Bundeszentralamt
fur Steuern das Konto als nicht dokumentiertes Konto melden.

(3) Ungeachtet der Feststellung von Indizien nach Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 muss
ein meldendes Finanzinstitut einen Kontoinhaber in den folgenden Fallen nicht als in ei-
nem meldepflichtigen Staat im Sinne des 8§ 1 Absatz 1 ansassige Person betrachten:

1. die Daten des Kontoinhabers enthalten eine aktuelle Post- oder eine Hausanschrift in
jenem meldepflichtigen Staat im Sinne des § 1 Absatz 1, eine oder mehrere Telefon-
nummern in jenem meldepflichtigen Staat im Sinne des 8 1 Absatz 1 und keine Tele-
fonnummer in der Bundesrepublik Deutschland oder einen Dauerauftrag, bei Finanz-
konten mit Ausnahme von Einlagenkonten, fiir Uberweisungen auf ein in einem mel-
depflichtigen Staat im Sinne des § 1 Absatz 1 gefuhrtes Konto und das meldende Fi-
nanzinstitut beschafft die nachstehenden Dokumente oder hat diese bereits geprift
und erfasst:

a) eine Selbstauskunft des Kontoinhabers lber seine(n) Anséassigkeitsstaat(en), die
jenen meldepflichtigen Staat nicht umfassen, und

b) Belege fur den nicht meldepflichtigen Status des Kontoinhabers;

2. die Daten des Kontoinhabers beinhalten eine aktuell giltige, an eine Person mit An-
schrift in jenem Staat erteilte Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung und das mel-
dende Finanzinstitut beschafft die nachstehenden Dokumente oder hat diese bereits
geprift und erfasst:

a) eine Selbstauskunft des Kontoinhabers tber seine(n) Anséassigkeitsstaat(en), die
nicht meldepflichtige Staaten umfassen, oder

b) Belege fur den nicht meldepflichtigen Status des Kontoinhabers.

(4) Die Uberpriifung von bestehenden Konten von geringerem Wert natiirlicher Per-
sonen muss bis 31. Dezember 2017 abgeschlossen sein.
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§12

Konten von hohem Wert

(1) Fir Konten von hohem Wert gelten die folgenden erweiterten Uberpriifungsver-

fahren :

1.

Suche in elektronischen Datensatzen: das meldende Finanzinstitut muss seine elekt-
ronisch durchsuchbaren Daten auf die in § 11 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 aufgefihr-
ten Indizien Uberprifen;

Suche in Papierunterlagen: enthalten die elektronisch durchsuchbaren Datenbanken
des meldenden Finanzinstituts Felder fur alle in Nummer 3 genannten Daten und er-
fassen diese, ist keine weitere Suche in den Papierunterlagen erforderlich. Sind in
den elektronischen Datenbanken nicht alle diese Daten erfasst, so muss das mel-
dende Finanzinstitut bei Konten von hohem Wert auch die aktuelle Kundenstammak-
te und, soweit die Informationen dort nicht enthalten sind, die folgenden kontobezo-
genen, vom meldenden Finanzinstitut innerhalb der letzten finf Jahre beschafften
Unterlagen auf die in § 11 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 genannten Indizien Uberprifen:

a) die neuesten fir dieses Konto erfassten Belege,

b) den neuesten Kontoeréffnungsvertrag beziehungsweise die neuesten Kontoer-
offnungsunterlagen,

c) die neuesten vom meldenden Finanzinstitut, aufgrund von Verfahren zur Be-
kampfung der Geldwasche und Kundensorgfaltspflichten (AML/KYC Anti Money
Laundering/Know your Customer) oder fir sonstige aufsichtsrechtliche Zwecke
beschafften Unterlagen.,

d) eine derzeit gultige Vollmacht oder eine Zeichnungsberechtigung und

e) einen derzeit giiltigen Dauerauftrag fiir Uberweisungen, ausgenommen bei Ein-
lagenkonten;

Ein meldendes Finanzinstitut ist nicht zu der in Satz 1 Nummer 2 beschriebenen Su-
che in Papierunterlagen verpflichtet, soweit seine elektronisch durchsuchbaren Infor-
mationen Folgendes enthalten:

a) den Ansassigkeitsstatus des Kontoinhabers,

b) die derzeit beim meldenden Finanzinstitut hinterlegte Haus- und Postanschrift
des Kontoinhabers,

c) gegebenenfalls die derzeit beim meldenden Finanzinstitut hinterlegte(n) Telefon-
nummer(n) des Kontoinhabers,

d) im Fall von Finanzkonten, bei denen es sich nicht um Einlagenkonten handelt,
Angaben dazu, ob Dauerauftrage fiir Uberweisungen von diesem Konto auf ein
anderes Konto vorliegen — einschliel3lich eines Kontos bei einer anderen Zweig-
niederlassung des meldenden Finanzinstituts oder einem anderen Finanzinstitut,

e) Angaben dazu, ob fir den Kontoinhaber aktuell ein Postlagerungsauftrag oder
eine c/o-Anschrift vorliegt, und

f)  Angaben dazu, ob eine Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung fir das Konto
vorliegt.
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Zusatzlich zur Suche in elektronischen Datenséatzen und Papierunterlagen, wie in Satz 1
Nummer 1 und 2 beschrieben, muss ein meldendes Finanzinstitut das einem Kundenbe-
treuer zugewiesene Konto von hohem Wert, einschlie3lich der mit diesem Konto von ho-
hem Wert zusammengefassten Finanzkonten, als meldepflichtiges Konto betrachten,
wenn dem Kundenbetreuer tatsachlich bekannt ist, dass der Kontoinhaber eine melde-
pflichtige Person ist.

(2) Werden bei der in Absatz 1 beschriebenen erweiterten Uberpriifung von Konten
vom hohem Wert keine der in § 11 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 aufgefuihrten Indizien fest-
gestellt und wird das Konto nicht nach Absatz 1 Satz 2 als Konto einer meldepflichtigen
Person identifiziert, sind keine weiteren Malinahmen erforderlich, bis eine Anderung der
Gegebenheiten eintritt, die dazu fuhrt, dass dem Konto ein oder mehrere Indizien zuge-
ordnet werden.

(3) Werden bei der in Absatz 1 beschriebenen erweiterten Uberpriifung von Konten
vom hohem Wert Indizien nach § 11 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 Buchstabe a bis e fest-
gestellt oder tritt anschlieRend eine Anderung der Gegebenheiten ein, die dazu fiihrt, dass
dem Konto ein oder mehrere Indizien zugeordnet werden, so muss das meldende Finan-
zinstitut das Konto fir jeden Staat, fur den ein Indiz festgestellt wird, als meldepflichtiges
Konto betrachten, es sei denn, es entscheidet sich fur die Anwendung von § 11 Absatz 3
und eine der dort genannten Ausnahmen trifft auf dieses Konto zu.

(4) Werden bei der in Absatz 1 beschriebenen erweiterten Uberpriifung von Konten
vom hohem Wert ein Postlagerungsauftrag oder eine c/o-Anschrift festgestellt und keine
andere Anschrift und keine der in 8 11 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 Buchstabe a bis e auf-
gefuhrten Indizien fir den Kontoinhaber festgestellt, muss das meldende Finanzinstitut
vom Kontoinhaber eine Selbstauskunft oder Belege beschaffen, um die steuerliche(n)
Ansassigkeit(en) des Kontoinhabers festzustellen. Kann das meldende Finanzinstitut kei-
ne Selbstauskunft oder Belege beschaffen, muss es das Konto dem Bundeszentralamt fur
Steuern als nicht dokumentiertes Konto melden.

(5) Bei einem bestehenden Konto natirlicher Personen, das zum 31. Dezember
2015 kein Konto von hohem Wert ist, zum letzten Tag eines darauffolgenden Kalender-
jahrs jedoch ein Konto von hohem Wert ist, muss das meldende Finanzinstitut die in Ab-
satz 1 beschriebenen erweiterten Uberprufungsverfahren fir dieses Konto innerhalb des
auf das Kalenderjahr, in dem das Konto ein Konto von hohem Wert wird, folgende Kalen-
derjahr abschlieBen. Wird das Konto aufgrund dieser Uberpriifung als meldepflichtiges
Konto identifiziert, so muss das meldende Finanzinstitut die erforderlichen kontobezoge-
nen Informationen fur das Jahr, in dem das Konto als meldepflichtiges Konto identifiziert
wird, und fur die Folgejahre jahrlich melden, es sei denn, der Kontoinhaber ist keine mel-
depflichtige Person mehr.

(6) Fiihrt ein meldendes Finanzinstitut die in Absatz 1 angefiihrten erweiterten Uber-
prufungsverfahren fir ein Konto von hohem Wert durch, so ist es in den Folgejahren nicht
verpflichtet, fir dasselbe Konto von hohem Wert diese Verfahren erneut durchzufiihren,
abgesehen von der Nachfrage beim Kundenbetreuer nach Absatz 1 Satz 2 , es sei denn,
es handelt sich um ein nicht dokumentiertes Konto, bei dem das meldende Finanzinstitut
diese Verfahren jahrlich erneut durchfiihren muss, bis das Konto nicht mehr undokumen-
tiert ist.

(7) Tritt bei einem Konto von hohem Wert eine Anderung der Gegebenheiten ein, die
dazu fuhrt, dass dem Konto ein oder mehrere der in § 11 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 be-
schriebenen Indizien zugeordnet werden, so muss das meldende Finanzinstitut das Konto
fur jeden meldepflichtigen Staat, fiir den ein Indiz festgestellt wird, als meldepflichtiges
Konto betrachten, es sei denn, es entscheidet sich fur die Anwendung von § 11 Absatz 3
und eine der in jenem Absatz genannten Ausnahmen trifft auf dieses Konto zu.
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(8) Ein meldendes Finanzinstitut muss Verfahren einrichten, mit denen sichergestellt
wird, dass die Kundenbetreuer Anderungen der Gegebenheiten bei einem Konto erken-
nen. Wird ein Kundenbetreuer beispielsweise benachrichtigt, dass der Kontoinhaber eine
neue Postanschrift in einem meldepflichtigen Staat im Sinne des § 1 Absatz 1 hat, so
muss das meldende Finanzinstitut die neue Anschrift als eine Anderung der Gegebenhei-
ten betrachten und ist, sofern es sich fiur die Anwendung von § 11 Absatz 3 entscheidet,
dazu verpflichtet, die entsprechenden Unterlagen vom Kontoinhaber zu beschaffen.

(9) Die Uberpriifung bestehender Konten von hohem Wert natirlicher Personen
muss bis zum 31. Dezember 2016 abgeschlossen sein.

8§13
Sorgfaltspflichten bei Neukonten nattrlicher Person en

(1) Die Identifizierung meldepflichtiger Konten unter den Neukonten naturlicher Per-
sonen richtet sich nach den folgenden Absatzen.

(2) Bei Neukonten natirlicher Personen muss das meldende Finanzinstitut bei Kon-
toeréffnung eine Selbstauskunft beschaffen, die Bestandteil der Kontoeréffnungsunterla-
gen sein kann und anhand derer das meldende Finanzinstitut die steuerliche(n) Ansassig-
keit(en) des Kontoinhabers feststellen kann, sowie die Plausibilitdt dieser Selbstauskunft
anhand der vom meldenden Finanzinstitut bei Kontoeréffnung beschafften Informationen,
einschlieBlich der aufgrund von Verfahren zur Bekampfung der Geldwasche und Kun-
densorgfaltspflichten (AML/KYC Anti Money Laundering/Know your Customer) erfassten
Unterlagen, bestatigen.

(3) Geht aus der Selbstauskunft nach Absatz 2 hervor, dass der Kontoinhaber in ei-
nem meldepflichtigen Staat steuerlich ansassig ist, so muss das meldende Finanzinstitut
das Konto als meldepflichtiges Konto betrachten und die Selbstauskunft auch die Steueri-
dentifikationsnummer des Kontoinhabers in dem meldepflichtigen Staat vorbehaltlich des
§ 8 Absatz 3 sowie das Geburtsdatum enthalten.

(4) Tritt bei einem Neukonto natiirlicher Personen eine Anderung der Gegebenheiten
ein, aufgrund derer dem meldenden Finanzinstitut bekannt ist oder bekannt sein musste,
dass die urspringliche Selbstauskunft nicht zutreffend oder unglaubwurdig ist, so darf es
sich nicht auf die urspriingliche Selbstauskunft verlassen und muss eine gultige Selbst-
auskunft beschaffen, aus der die steuerliche(n) Ansassigkeit(en) des Kontoinhabers her-
vorgeht oder hervorgehen.

§14
Sorgfaltspflichten bei bestehenden Konten von Recht stragern

(1) Die Identifizierung meldepflichtiger Konten unter den bestehenden Konten von
Rechtstragern richtet sich nach den folgenden Abséatzen.

(2) FOr nicht dberprifungs-, identifizierungs- oder meldepflichtige Konten von
Rechtstragern gilt:

Sofern sich das meldende Finanzinstitut nicht entweder fiir alle bestehenden Konten von
Rechtstragern oder jeweils fir eine eindeutig identifizierte Gruppe dieser Konten ander-
weitig entscheidet, muss ein bestehendes Konto von Rechtstrdgern, das zum
31. Dezember 2015 einen Gesamtkontosaldo oder Gesamtkontowert von hdchstens
250 000 Us-Dollar aufweist, nicht als meldepflichtiges Konto Uberprft, identifiziert oder



-16 -

gemeldet werden, bis der Gesamtkontosaldo oder der Gesamtkontowert zum letzten Tag
eines darauffolgenden Kalenderjahrs diesen Betrag Ubersteigt.

(3) Fur tberprufungspflichtige Konten von Rechtstragern gilt:

Ein bestehendes Konto von Rechtstragern mit einem Gesamtkontosaldo oder Gesamt-
kontowert von mehr als 250 000 US-Dollar zum 31. Dezember 2015 und ein bestehendes
Konto von Rechtstrdgern, dessen Gesamtkontosaldo oder Gesamtkontowert am
31. Dezember 2015 diesen Betrag nicht Ubersteigt, zum letzten Tag eines darauffolgen-
den Kalenderjahrs jedoch diesen Betrag Ubersteigt, muss nach dem in Absatz 5 festge-
legten Verfahren tberprift werden.

(4) Fur meldepflichtige Konten von Rechtstragern gilt:

Von den in Absatz 3 beschriebenen bestehenden Konten von Rechtstragern gelten nur
diejenigen Konten als meldepflichtige Konten, die von einem oder von mehreren Rechts-
trdgern gehalten werden, die meldepflichtige Personen sind, oder von passiven NFEs mit
einer oder mehreren beherrschenden Personen, die meldepflichtige Personen sind.

(5) Beiden in Absatz 3 beschriebenen bestehenden Konten von Rechtstragern muss
ein meldendes Finanzinstitut die folgenden Uberpriifungsverfahren durchfiihren, um fest-
zustellen, ob eine oder mehrere meldepflichtige Person(en) oder passive NFEs mit einer
oder mehreren beherrschenden Personen, die meldepflichtige Personen sind, Inhaber
des Kontos ist oder sind:

1. Zur Feststellung, ob der Rechtstrager eine meldepflichtige Person ist, ist zu beachten:

a) die Uberpriifung der zu aufsichtsrechtlichen Zwecken oder fiir die Kundenbetreu-
ung verwahrten Informationen einschlief3lich der aufgrund von Verfahren zur Be-
kampfung der Geldwasche und Kundensorgfaltspflichten (AML/KYC Anti Money
Laundering/Know your Customer) erhobenen Informationen auf Hinweise, dass
der Kontoinhaber in einem meldepflichtigen Staat ansassig ist. Fur diesen Zweck
gilt ein Grindungsort, ein Sitz oder eine Anschrift in einem meldepflichtigen Staat
als Hinweis, dass der Kontoinhaber in einem meldepflichtigen Staat ansassig ist;

b) weisen die Informationen darauf hin, dass der Kontoinhaber in einem melde-
pflichtigen Staat ansassig ist, so muss das meldende Finanzinstitut das Konto als
meldepflichtiges Konto betrachten, es sei denn, das meldende Finanzinstitut be-
schafft vom Kontoinhaber eine Selbstauskunft oder stellt anhand von in seinem
Besitz befindlichen oder 6ffentlich verfligbaren Informationen in vertretbarer Wei-
se fest, dass es sich bei dem Kontoinhaber nicht um eine meldepflichtige Person
handelt.

2. Zur Feststellung, ob der Rechtstrager ein passiver NFE mit einer oder mehreren be-
herrschenden Personen ist, bei denen es sich um meldepflichtige Personen handelt,
gilt: bei einem Kontoinhaber eines bestehenden Kontos von Rechtstrdgern, ein-
schlie3lich eines Rechtstragers, der eine meldepflichtige Person ist, muss das mel-
dende Finanzinstitut feststellen, ob der Kontoinhaber ein passiver NFE mit einer oder
mehreren beherrschenden Personen ist, bei denen es sich um meldepflichtige Per-
sonen handelt. Handelt es sich bei einer beherrschenden Person eines passiven NFE
um eine meldepflichtige Person, so ist das Konto als meldepflichtiges Konto zu be-
trachten. Bei diesen Feststellungen soll das meldende Finanzinstitut die unter den
nachfolgenden Buchstaben a bis ¢ aufgefiihrten Leitlinien in der jeweils geeignetsten
Reihenfolge befolgen:

a) zur Feststellung, ob der Kontoinhaber ein passiver NFE ist, muss das meldende
Finanzinstitut eine Selbstauskunft des Kontoinhabers zum Nachweis seines Sta-
tus beschaffen, es sei denn, das meldende Finanzinstitut kann anhand von in
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seinem Besitz befindlichen oder oéffentlich verfigbaren Informationen in vertretba-
rer Weise feststellen, dass der Kontoinhaber ein aktiver NFE ist oder ein anderes
Finanzinstitut als ein unter § 19 Nummer 6 Buchstabe b beschriebenes Invest-
mentunternehmen, bei dem es sich nicht um ein Finanzinstitut eines teilnehmen-
den Staates handelt;

b) zur Feststellung der beherrschenden Person eines Kontoinhabers kann sich ein
meldendes Finanzinstitut auf die aufgrund von Verfahren zur Bekampfung der
Geldwéasche und Kundensorgfaltspflichten (AML/KYC Anti Money Lau-
ndering/Know your Customer) erhobenen und verwahrten Informationen verlas-
sen;

c) zur Feststellung, ob eine beherrschende Person eines passiven NFE eine mel-
depflichtige Person ist, kann sich ein meldendes Finanzinstitut auf Folgendes
verlassen:

aa) bei einem bestehenden Konto von Rechtstragern, dessen Inhaber ein oder
mehrere NFE(s) ist oder sind und dessen Gesamtkontosaldo oder Gesamt-
kontowert 1 000 000 US-Dollar nicht Gbersteigt, auf die aufgrund von Verfah-
ren zur Bekdmpfung der Geldwdsche und Kundensorgfaltspflichten
(AML/KYC Anti Money Laundering/Know your Customer) erfassten und ver-
wahrten Informationen oder

bb) auf eine Selbstauskunft des Kontoinhabers oder dieser beherrschenden Per-
son aus dem oder den meldepflichtigen Staat(en) im Sinne des 8 1 Absatz 1
oder anderen Staat(en), in dem oder in denen die beherrschende Person
steuerlich ansassig ist.

§15

Uberpriifungszeitraum und zuséatzliche Verfahren fir bestehende Konten von
Rechtstragern

(1) Die Uberpriifung bestehender Konten von Rechtstragern mit einem Gesamtkon-
tosaldo oder Gesamtkontowert von mehr als 250 000 US-Dollar zum 31. Dezember 2015
muss bis 31. Dezember 2017 abgeschlossen sein.

(2) Die Uberpriifung bestehender Konten von Rechtstragern, deren Gesamtkonto-
saldo oder Gesamtkontowert zum 31. Dezember 2015 250 000 US-Dollar nicht Gbersteigt,
zum 31. Dezember eines Folgejahres jedoch diesen Betrag Ubersteigt, muss innerhalb
des Kalenderjahrs nach dem Jahr, in dem der Gesamtkontosaldo oder Gesamtkontowert
diesen Betrag Ubersteigt, abgeschlossen sein.

(3) Tritt bei einem bestehenden Konto von Rechtstragern eine Anderung der Gege-
benheiten ein, aufgrund derer dem meldenden Finanzinstitut bekannt ist oder bekannt
sein musste, dass die Selbstauskunft oder andere kontobezogene Unterlagen nicht zutref-
fend oder unglaubwiirdig sind, so muss es den Status des Kontos nach dem in
8 14 Absatz 5 festgelegten Verfahren neu bestimmen.

8§16
Sorgfaltspflichten bei Neukonten von Rechtstragern

(1) Die ldentifizierung meldepflichtiger Konten unter den Neukonten von Rechtstra-
gern richtet sich nach den folgenden Absatzen.
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(2) Bei Neukonten von Rechtstragern muss ein meldendes Finanzinstitut die folgen-
den Uberprufungsverfahren durchfiihren, um festzustellen, ob das Konto von einer oder
mehreren meldepflichtige Person(en) oder von passiven NFEs mit einer oder mehreren
beherrschenden Personen, die meldepflichtige Personen sind, gehalten wird:

1. Feststellung, ob der Rechtstrager eine meldepflichtige Person ist:

a) Beschaffung einer Selbstauskunft, die Bestandteil der Kontoeréffnungsunterlagen
sein kann und anhand derer das meldende Finanzinstitut die steuerliche(n) An-
sassigkeit(en) des Kontoinhabers ermitteln kann, sowie Bestétigung der Plausibi-
litdt dieser Selbstauskunft anhand der vom meldenden Finanzinstitut bei Konto-
eroffnung beschafften Informationen, einschlie3lich aufgrund von Verfahren zur
Bekampfung der Geldwéasche und Kundensorgfaltspflichten (AML/KYC Anti Mo-
ney Laundering/Know your Customer) erfassten Unterlagen; erklart der Rechts-
trager, es liege keine steuerliche Anséassigkeit vor, so kann sich das meldende
Finanzinstitut zur Bestimmung der Ansassigkeit des Kontoinhabers auf die An-
schrift des Hauptsitzes des Rechtstragers verlassen;

b) enthalt die Selbstauskunft Hinweise darauf, dass der Kontoinhaber in einem mel-
depflichtigen Staat ansassig ist, so muss das meldende Finanzinstitut das Konto
als meldepflichtiges Konto betrachten, es sei denn, das meldende Finanzinstitut
stellt anhand der in seinem Besitz befindlichen oder o6ffentlich verfigbaren Infor-
mationen in vertretbarer Weise fest, dass es sich bei dem Kontoinhaber nicht um
eine meldepflichtige Person in Bezug auf diesen meldepflichtigen Staat handelt.

Zur Feststellung, ob der Rechtstrager ein passiver NFE mit einer oder mehreren be-
herrschenden Personen ist, bei denen es sich um meldepflichtige Personen handelt,
ist Folgendes zu beachten: Bei einem Kontoinhaber eines Neukontos von Rechtstra-
gern einschlieB3lich eines Rechtstragers, der eine meldepflichtige Person ist, muss
das meldende Finanzinstitut feststellen, ob der Kontoinhaber ein passiver NFE mit ei-
ner oder mehreren beherrschenden Personen ist, bei denen es sich um meldepflich-
tige Personen handelt. Handelt es sich bei einer beherrschenden Person eines passi-
ven NFE um eine meldepflichtige Person, so ist das Konto als meldepflichtiges Konto
zu betrachten. Bei diesen Feststellungen soll das meldende Finanzinstitut die in
Satz 1 Nummern 1 und 2 aufgefuihrten Leitlinien in der jeweils geeignetsten Reihen-
folge befolgen.

2. Zur Feststellung, ob der Kontoinhaber ein passiver NFE ist, muss sich das meldende
Finanzinstitut auf eine Selbstauskunft des Kontoinhabers zum Nachweis seines Sta-
tus verlassen, es sei denn, das meldende Finanzinstitut kann anhand von in seinem
Besitz befindlichen oder 6ffentlich verfigbaren Informationen in vertretbarer Weise
feststellen, dass der Kontoinhaber ein aktiver NFE ist oder ein anderes Finanzinstitut
als ein unter 8 19 Nummer 6 Buchstabe b beschriebenes Investmentunternehmen,
bei dem es sich nicht um ein Finanzinstitut eines teilnehmenden Staates handelt.

(3) Zur Feststellung der beherrschenden Personen eines Kontoinhabers kann sich
ein meldendes Finanzinstitut auf die aufgrund von Verfahren zur Bekampfung der Geld-
wasche und Kundensorgfaltspflichten (AML/KYC Anti Money Laundering/Know your
Customer) erhobenen und verwahrten Informationen verlassen.

(4) Zur Feststellung, ob eine beherrschende Person eines passiven NFE eine mel-
depflichtige Person ist, kann sich ein meldendes Finanzinstitut auf eine Selbstauskunft
des Kontoinhabers oder dieser beherrschenden Person verlassen:
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§17

Besondere Sorgfaltsvorschriften

(1) Ein meldendes Finanzinstitut darf sich nicht auf eine Selbstauskunft oder auf Be-

lege verlassen, wenn ihm bekannt ist oder bekannt sein misste, dass die Selbstauskunft
oder die Belege nicht zutreffend oder unglaubwirdig sind.

(2) For Finanzkonten beginstigter naturlicher Personen eines ruckkaufsfahigen Ver-

sicherungsvertrags oder Rentenversicherungsvertrags und fiir riickkaufsfahige Gruppen-
versicherungsvertrage oder Gruppenrentenversicherungsvertrage gilt:

1.

ein meldendes Finanzinstitut kann davon ausgehen, dass eine beglnstigte nattrliche
Person, mit Ausnahme des Eigentimers, eines rickkaufsfahigen Versicherungsver-
trags oder eines Rentenversicherungsvertrags, die eine Todesfallleistung erhalt, kei-
ne meldepflichtige Person ist und dieses Finanzkonto als ein nicht meldepflichtiges
Konto betrachten, es sei denn, dem meldenden Finanzinstitut ist bekannt oder muss-
te bekannt sein, dass der Beglnstigte eine meldepflichtige Person ist. Einem mel-
denden Finanzinstitut misste bekannt sein, dass ein Begunstigter eines rickkaufsfa-
higen Versicherungsvertrags oder eines Rentenversicherungsvertrags eine melde-
pflichtige Person ist, wenn die vom meldenden Finanzinstitut erhobenen und dem
Begunstigten zugeordneten Informationen Indizien im Sinne des § 11 enthalten. Ist
einem meldenden Finanzinstitut tatsachlich bekannt oder misste ihm bekannt sein,
dass der Begunstigte eine meldepflichtige Person ist, so muss das meldende Finan-
zinstitut die Verfahren nach § 11 einhalten;

ein meldendes Finanzinstitut kann ein Finanzkonto, das den Anteil eines Mitglieds an
einem rickkaufsfahigen Gruppenversicherungsvertrag oder einem Gruppenrenten-
versicherungsvertrag darstellt, bis zu dem Zeitpunkt, zu dem die Zahlung eines Be-
trags an den Arbeitnehmer oder den Inhaber des Versicherungsscheins oder Beglins-
tigten fallig wird, als ein nicht meldepflichtiges Konto behandeln, sofern das Finanz-
konto, das den Anteil eines Mitglieds an einem riickkaufsfahigen Gruppenversiche-
rungsvertrag oder einem Gruppenrentenversicherungsvertrag darstellt, die folgenden
Anforderungen erfuillt:

a) der ruckkaufsfahige Gruppenversicherungsvertrag oder der Gruppenrentenversi-
cherungsvertrag ist auf einen Arbeitgeber ausgestellt und erstreckt sich auf min-
destens 25 Arbeitnehmer oder mindestens 25 Versicherungsscheininhaber,

b) die Arbeithehmer oder die Versicherungsscheininhaber haben Anspruch auf ei-
nen ihrem Anteil entsprechenden Vertragswert und dirfen Beginstigte benen-
nen, an die die Leistungen im Falle des Ablebens des Arbeitnehmers zu zahlen
sind, und

c) der an einen Arbeitnehmer oder einen Versicherungsscheininhaber oder Begiins-
tigten zu zahlende Gesamtbetrag betrégt hochstens 1 000 000 US-Dollar.

(3) Der Ausdruck ruckkaufsfahiger Gruppenversicherungsvertrag bezeichnet einen

rickkaufsfahigen Versicherungsvertrag:

1.

2.

der eine Deckung fir natirliche Personen vorsieht, die Giber einen Arbeitgeber, einen
Berufsverband, eine Arbeitnehmerorganisation oder eine andere Vereinigung oder
Gruppe angeschlossen sind, und

fur jedes Mitglied der Gruppe oder Mitglied einer Kategorie innerhalb dieser Gruppe
die Zahlung eines Versicherungsbeitrags vorsieht, der unabhangig von den Gesund-
heitsmerkmalen der natirlichen Person - mit Ausnahme von Alter, Geschlecht und
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Tabakkonsum des Mitglieds oder der Mitgliederkategorie der Gruppe - festgelegt
wird.

(4) Der Ausdruck Gruppenrentenversicherungsvertrag bezeichnet einen Rentenver-
sicherungsvertrag, bei dem die Anspruchsberechtigten natirliche Personen sind, die Gber
einen Arbeitgeber, einen Berufsverband, eine Arbeitnehmerorganisation oder eine andere
Vereinigung oder Gruppe angeschlossen sind.

§18
Zusammenfassung von Kontosalden und Wé&hrungen

(1) Far Zwecke der Bestimmung des Gesamtsaldos oder des Gesamtwerts von Fi-
nanzkonten einer natirlichen Person muss ein meldendes Finanzinstitut alle von ihm oder
einem verbundenen Rechtstrager gefihrten Finanzkonten zusammenfassen, jedoch nur
insoweit, als die computergestitzten Systeme des meldenden Finanzinstituts die Finanz-
konten durch Verweis auf ein Datenelement wie eine Kundennummer oder Steueridentifi-
kationsnummer miteinander verknipfen und eine Zusammenfassung der Kontosalden
oder Kontowerte ermdglichen. Fir die Zwecke der Anwendung der beschriebenen Zu-
sammenfassungsvorschriften wird jedem Inhaber eines gemeinsamen Finanzkontos der
gesamte Saldo oder Wert des gemeinsamen Finanzkontos zugerechnet.

(2) Fur Zwecke der Bestimmung des Gesamtsaldos oder des Gesamtwerts von Fi-
nanzkonten von Rechtstragern muss ein meldendes Finanzinstitut alle von ihm oder ei-
nem verbundenen Rechtstréger gefiihrten Finanzkonten beriicksichtigen, jedoch nur in-
soweit, als die computergestiitzten Systeme des meldenden Finanzinstitut die Finanzkon-
ten durch Verweis auf ein Datenelement wie eine Kundennummer oder Steueridentifikati-
onsnummer miteinander verknipfen und eine Zusammenfassung der Kontosalden oder
Kontowerte erméglichen. Fir die Zwecke der Anwendung der beschriebenen Zusammen-
fassungsvorschriften wird jedem Inhaber eines gemeinsamen Finanzkontos der gesamte
Saldo oder Wert des gemeinsamen Finanzkontos zugerechnet.

(3) Fur Zwecke der Bestimmung des Gesamtsaldos oder des Gesamtwerts von Fi-
nanzkonten einer Person zur Feststellung, ob es sich bei einem Finanzkonto um ein Kon-
to von hohem Wert handelt, ist ein meldendes Finanzinstitut im Fall von Finanzkonten, bei
denen einem Kundenbetreuer bekannt ist oder bekannt sein musste, dass sie unmittelbar
oder mittelbar derselben Person gehdren, dieselbe Person iber sie verfligt oder sie von
derselben Person auf3er in treuhanderischer Eigenschaft eréffnet wurden, auch verpflich-
tet, alle diese Konten zusammenzufassen.

(4) Alle auf Euro lautenden Betrdge umfassen den Gegenwert in anderen Wahrun-
gen nach innerstaatlichem Recht.

819
Begriffsbestimmungen
Im Sinne dieses Gesetzes ist oder sind:

1. meldendes Finanzinstitut: ein Finanzinstitut eines teilnehmenden Staates, bei dem es
sich nicht um ein nicht meldendes Finanzinstitut handelt;

2. Finanzinstitut eines teilnehmenden Staates ist
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a) ein in einem teilnehmenden Staat ansassiges Finanzinstitut, jedoch nicht Zweig-
niederlassungen dieses Finanzinstituts, die sich aul3erhalb dieses teilnehmenden
Staates befinden, oder

b) eine Zweigniederlassung eines nicht in einem teilnehmenden Staat ansassigen
Finanzinstituts, wenn diese sich in diesem teilnehmenden Staat befindet;

Finanzinstitut: bedeutet ein Verwahrinstitut, ein Einlageninstitut, ein Investmentunter-
nehmen oder eine spezifizierte Versicherungsgesellschatft;

Verwahrinstitut bedeutet einen Rechtstrager, dessen Geschaftstatigkeit im Wesentli-
chen darin besteht, fir fremde Rechnung Finanzvermégen zu verwahren. Die Ge-
schéaftstatigkeit eines Rechtstragers besteht im Wesentlichen darin, fur fremde Rech-
nung Finanzvermogen zu verwahren, wenn die dem Verwahren von Finanzvermdgen
und damit zusammenhangenden Finanzdienstleistungen zuzurechnenden Bruttoein-
kinfte des Rechtstrdgers mindestens 20 Prozent der Bruttoeinkiinfte des Rechtstra-
gers entsprechen, und zwar entweder:

a) wahrend des dreijahrigen Zeitraums, der am 31. Dezember oder dem letzten Tag
eines nicht einem Kalenderjahr entsprechenden Abrechnungszeitraums vor dem
Bestimmungsjahr endet, oder

b) waéhrend des Zeitraums des Bestehens des Rechtstragers, je nachdem, welcher
Zeitraum kirzer ist.

Einlageninstitut einen Rechtstrager, der im Rahmen gewohnlicher Bankgeschafte
oder einer ahnlichen Geschéftstatigkeit Einlagen entgegennimmt.

Investmentunternehmen: ein Rechtstrager,

a) der gewerblich vorwiegend eine oder mehrere der folgenden Tatigkeiten fir einen
Kunden ausubt:

aa) den Handel mit Geldmarktinstrumenten (zum Beispiel Schecks, Wechsel,
Einlagenzertifikate, Derivate), Devisen, Wechselkursinstrumenten, Zinsin-
strumenten und Indexinstrumenten, Ubertragbaren Wertpapieren oder die
Vornahme von Warentermingeschéften,

bb) die individuelle und kollektive Vermdgensverwaltung oder

cc) sonstige Arten der Anlage oder Verwaltung von Finanzvermogen oder Kapi-
tal im Auftrag Dritter oder

b) dessen Bruttoeinklnfte vorwiegend der Anlage oder der Wiederanlage von oder
dem Handel mit Finanzvermdgen zuzurechnen sind, wenn der Rechtstrager von
einem Einlageninstitut, einem Verwahrinstitut, einer spezifizierten Versicherungs-
gesellschaft oder einem Rechtstrager im Sinne des Buchstaben a verwaltet wird.

Ein Rechtstrager bt gewerblich vorwiegend eine oder mehrere der unter Satz 1
Buchstabe a beschriebenen Tatigkeiten aus beziehungsweise die Bruttoeinkinfte ei-
nes Rechtstragers sind vorwiegend der Anlage oder Wiederanlage von Finanzvermo-
gen oder dem Handel damit im Sinne von Satz 1 Buchstabe b zuzurechnen, wenn die
den entsprechenden Téatigkeiten zuzurechnenden Bruttoeinkiinfte des Rechtstragers
mindestens 50 Prozent der Bruttoeinkiinfte des Rechtstragers entsprechen, und zwar
entweder

a) wahrend des dreijahrigen Zeitraums, der am 31. Dezember des Jahres vor dem
Bestimmungsjahr endet, oder
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b) waéhrend des Zeitraums des Bestehens des Rechtstragers, je nachdem, welcher
Zeitraum kurzer ist.

Der Ausdruck Investmentunternehmen umfasst nicht einen Rechtstrager, bei dem es
sich aufgrund der Erfillung der Kriterien in Nummer 42 Buchstabe d bis g um einen
Aktiven NFE handelt.

Diese Nummer ist auf eine Weise auszulegen, die mit dem &ahnlichen Wortlaut der
Definition von Finanzinstituten in den Empfehlungen der Arbeitsgruppe finanzielle
MalRnahmen gegen Geldwasche (Financial Action Task Force on Money Laundering
— FATF) vereinbar ist.

Der Ausdruck Finanzvermégen umfasst Wertpapiere zum Beispiel Anteile am Aktien-
kapital einer Kapitalgesellschaft, Beteiligungen oder wirtschaftliches Eigentum an den
Beteiligungen an einer in Streubesitz befindlichen oder bdrsennotierten Personalge-
sellschaft oder einem Trust sowie Obligationen, Anleihen, Schuldverschreibungen
oder sonstige Schuldurkunden, Beteiligungen an Personengesellschaften, Warenge-
schaften, Swaps zum Beispiel Zinsswaps, Wahrungsswaps, Basisswaps, Zinscaps,
Zinsfloors, Warenswaps, Aktienswaps, Aktienindexswaps und ahnliche Vereinbarun-
gen, Versicherungs- oder Rentenversicherungsvertrage oder Beteiligungen darunter
borsengehandelte und nicht bérsengehandelte Termingeschéafte und Optionen an
Wertpapieren, Beteiligungen an Personengesellschaften, Warengeschéaften, Swaps
oder Versicherungs- oder Rentenversicherungsvertragen. Der Ausdruck Finanzver-
maogen umfasst keine nicht fremdfinanzierte unmittelbare Immobilienbeteiligungen;

spezifizierte Versicherungsgesellschaft: ein Rechtstrager, bei dem es sich um eine
Versicherungsgesellschaft oder die Holdinggesellschaft einer Versicherungsgesell-
schaft handelt, die einen riickkaufsfahigen Versicherungsvertrag oder einen Renten-
versicherungsvertrag abschlie3t oder zur Leistung von Zahlungen in Bezug auf einen
solchen Vertrag verpflichtet ist;

nicht meldendes Finanzinstitut: ein Finanzinstitut, bei dem es sich handelt um

a) einen staatlichen Rechtstrager, eine internationale Organisation oder eine Zent-
ralbank, aufl3er bei Zahlungen, die aus einer Verpflichtung in Zusammenhang mit
gewerblichen Finanzaktivititen stammen, die denen einer spezifizierten Versi-
cherungsgesellschaft, eines Verwahr- oder eines Einlageninstituts entsprechen,

b) einen Altersvorsorgefonds mit breiter Beteiligung, einen Altersvorsorgefonds mit
geringer Beteiligung, einen Pensionsfonds eines staatlichen Rechtstragers, einer
internationalen Organisation oder einer Zentralbank oder einen qualifizierten
Kreditkartenanbieter,

c) einen sonstigen Rechtstrager, bei dem ein geringes Risiko besteht, dass er zur
Steuerhinterziehung missbraucht wird, der im Wesentlichen ahnliche Eigenschaf-
ten wie die in Buchstabe a und b genannten Rechtstrager aufweist und der in der
Liste der nicht meldenden Finanzinstitute nach Artikel 8 Absatz 7a der Richtlinie
2014/107/EU enthalten ist, sofern sein Status als nicht meldendes Finanzinstitut
dem Zweck dieses Gesetzes nicht entgegensteht, dies gilt auch im Verhéltnis zu
Drittstaaten. Die Liste der Drittstaaten und Anderungen hierzu werden durch das
Bundesministerium der Finanzen in einem gesonderten Schreiben im Bundess-
teuerblatt Teil | bekannt gegeben,

d) einen ausgenommenen Organismus flr gemeinsame Anlagen oder
e) einen Trust, soweit der Treuhdnder des Trusts ein meldendes Finanzinstitut ist

und samtliche nach § 8 zu meldenden Informationen zu samtlichen meldepflichti-
gen Konten des Trusts meldet;
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staatlicher Rechtstrager: die Regierung eines Staates, eine Gebietskdrperschatft ei-
nes Staates, wobei es sich, um Zweifel auszuraumen, unter anderem um einen
Gliedstaat,, einen Landkreis oder eine Gemeinde handeln kann, oder eine Behorde
oder Einrichtung, die sich im Alleineigentum eines meldepflichtigen Staates oder ei-
nes anderen Staates oder einer oder mehrerer Gebietskorperschaften befindet je-
weils ein staatlicher Rechtstréager. Ein staatlicher Rechtstrager besteht aus

a) den wesentlichen Instanzen,
b) den beherrschten Rechtstragern und
c) den Gebietskérperschaften

eines Staates. Eine wesentliche Instanz eines meldepflichtigen Staates bedeutet un-
abhangig von ihrer Bezeichnung eine Person, eine Organisation, eine Behorde, ein
Amt, einen Fonds, eine Einrichtung oder eine sonstige Stelle, die eine Regierungsbe-
horde eines Staates darstellt. Die Nettoeinklinfte der Regierungsbehdrde mussen ih-
rem eigenen Konto oder sonstigen Konten des Staates gutgeschrieben werden, ohne
dass ein Teil davon einer Privatperson zugutekommt. Eine wesentliche Instanz um-
fasst nicht eine natirliche Person, bei der es sich um einen in seiner Eigenschaft als
Privatperson handelnden Regierungsvertreter, Beamten oder Verwalter handelt. Ein
beherrschter Rechtstrager bedeutet einen Rechtstrager, der formal von dem Staat
getrennt ist oder auf andere Weise eine eigenstandige juristische Person darstellt, so-
fern

a) der Rechtstrager sich unmittelbar oder tber einen oder mehrere beherrschte
Rechtstrager im Alleineigentum und unter der Beherrschung eines oder mehrerer
staatlicher Rechtstrager befindet,

b) die Nettoeinkiinfte des Rechtstrager seinem eigenen Konto oder den Konten ei-
nes oder mehrerer staatlicher Rechtstrager gutgeschrieben werden, ohne dass
ein Teil seiner Einkunfte einer Privatperson zugutekommt,

c) die Vermogenswerte des Rechtstragers bei seiner Auflosung einem oder mehre-
ren staatlichen Rechtstragern zufallen.

Einkiinfte kommen nicht Privatpersonen zugute, wenn es sich bei diesen Personen
um die vorgesehenen Beglnstigten eines Regierungsprogramms handelt und die
Programmaktivitaten fur die Allgemeinheit im Interesse des Gemeinwohls ausgetibt
werden oder sich auf die Verwaltung eines Regierungsbereichs beziehen. Ungeach-
tet der vorstehenden Bestimmungen gelten Einkinfte jedoch als Einkinfte, die Pri-
vatpersonen zugutekommen, wenn sie aus Uber einen staatlichen Rechtstréager aus-
gelbten gewerblichen Tatigkeiten, wie zum Beispiel Geschaftsbankengeschéften,
stammen, bei denen Finanzdienstleistungen an Privatpersonen erbracht werden.

internationale Organisation: eine internationale Organisation oder eine in ihrem Al-
leineigentum stehende Behérde oder Einrichtung. Eine internationale Organisation
umfasst eine zwischenstaatliche Organisation, einschlie3lich einer Ubernationalen
Organisation, die

a) hauptséchlich aus Regierungen besteht,

b) mit dem Staat ein Sitzabkommen oder im Wesentlichen ahnliches Abkommen
geschlossen hat und

c) deren Einkinfte nicht Privatpersonen zugutekommen;
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12. Zentralbank: ein Institut, das aufgrund eines Gesetzes oder staatlicher Genehmigung
neben der Regierung des Staates die oberste Behdrde fir die Ausgabe von als Wéah-
rung vorgesehenen Zahlungsmitteln darstellt. Dieses Institut kann eine von der Re-
gierung des Staats getrennte Einrichtung umfassen, die ganz oder teilweise im Eigen-
tum des Staats stehen kann;

13. Altersvorsorgefonds mit breiter Beteiligung: ein Fonds zur Gewahrung von Altersvor-
sorge- und Invaliditatsleistungen sowie Leistungen im Todesfall oder einer Kombina-
tion dieser Leistungen als Gegenleistung fir erbrachte Leistungen an Beglinstigte,
die derzeitige oder ehemalige Arbeithnehmer oder von ihnen bestimmte Personen ei-
nes oder mehrerer Arbeitgeber sind, sofern der Fonds

a) nicht einen einzigen Begunstigten hat, der Anspruch auf mehr als 5 Prozent der
Vermobgenswerte des Fonds hat,

b) staatlicher Regelung unterliegt und Informationen an die Steuerbehotrden Uber-
mittelt und

¢) mindestens eine der folgenden Voraussetzungen erfllt:

aa) der Fonds ist aufgrund seines Status als Altersvorsorgeplan grundsatzlich
von der Ertragsteuer auf Kapitaleinkiinfte befreit oder die Besteuerung ent-
sprechender Ertrage erfolgt nachgelagert beziehungsweise zu einem erma-
Bigten Satz,

bb) der Fonds bezieht mindestens 50 Prozent seiner Gesamtbeitrage mit Aus-
nahme von  Vermoégensibertragungen von  anderen in  den
Nummern 13 bis 15 genannten Planen oder in Nummer 34 Buchstabe a ge-
nannten Altersvorsorgekonten von den Arbeitgebern,

cc) Ausschittungen oder Entnahmen aus dem Fonds dirfen nur bei Eintritt kon-
kreter Ereignisse im Zusammenhang mit dem Ruhestand, der Invaliditat oder
dem Tod vorgenommen werden, mit Ausnahme von aus einem Altersvorsor-
geplan an andere in den Nummern 13 bis 15 genannte Altersvorsorgefonds
oder in Nummer 34 Buchstabe a genannte Altersvorsorgekonten ibertrage-
ne Ausschittungen, andernfalls finden Sanktionen Anwendung, oder

dd) die Arbeitnehmerbeitrage an den Fonds, mit Ausnahme bestimmter zugelas-
sener Ausgleichsbeitrdge, werden durch das Erwerbseinkommen des Ar-
beitnehmers begrenzt oder dirfen unter Anwendung der in § 18 genannten
Vorschriften flr die Zusammenfassung von Konten und die Wéahrungsum-
rechnung jahrlich einen Betrag von 50 000 US-Dollar nicht tbersteigen;

14. Altersvorsorgefonds mit geringer Beteiligung: ein Fonds zur Gewahrung von Alters-
vorsorge- und Invaliditatsleistungen sowie Leistungen im Todesfall als Gegenleistung
fur erbrachte Leistungen an Begiinstigte, die derzeitige oder ehemalige Arbeitnehmer
oder von ihnen bestimmte Personen eines oder mehrerer Arbeitgeber sind sofern

a) weniger als 50 Personen am Fonds beteiligt sind,

b) ein oder mehrere Arbeitgeber in den Fonds einzahlen, bei denen es sich nicht um
Investmentunternehmen oder passive NFEs handelt,

c) die Arbeitnehmer- und Arbeitgeberbeitrdge an den Fonds, mit Ausnahme von
Vermogensibertragungen von in Nummer 34 Buchstabe a genannten Altersvor-
sorgekonten, durch das Erwerbseinkommen beziehungsweise die Vergiitung des
Arbeitnehmers begrenzt werden,
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d) nicht im Grindungsstaat des Fonds anséssige Beteiligte auf héchstens 20 Pro-
zent der Vermogenswerte des Fonds Anspruch haben und

e) der Fonds staatlicher Regelung unterliegt und Informationen an die Steuerbehor-
den Ubermittelt;

Pensionsfonds eines staatlichen Rechtstragers, einer internationalen Organisation
oder einer Zentralbank: ein von einem staatlichen Rechtstrager, einer internationalen
Organisation oder einer Zentralbank errichteter Fonds zur Gewéahrung von Altersvor-
sorge- und Invaliditatsleistungen sowie Leistungen im Todesfall an Beglnstigte oder
Beteiligte, bei denen es sich um derzeitige oder ehemalige Arbeitnehmer oder von
ihnen bestimmte Personen oder um Personen handeln kann, die keine derzeitigen
oder ehemaligen Arbeitnehmer sind, falls die Leistungen diesen Beglnstigten und
Beteiligten als Gegenleistung fur ihre dem staatlichen Rechtstrager, der internationa-
len Organisation oder der Zentralbank personlich geleisteten Dienste gewahrt wer-
den;

Quialifizierter Kreditkartenanbieter: ein Finanzinstitut, das

a) Das Finanzinstitut gilt nur als Finanzinstitut, weil es ein Kreditkartenanbieter ist,
der Einlagen nur akzeptiert, wenn ein Kunde eine Zahlung leistet, die einen in
Bezug auf die Karte falligen Saldo (bersteigt, und die Uberzahlung nicht unver-
zlglich an den Kunden zurickiberwiesen wird.

b) Spatestens ab dem 1. Januar 2016 setzt das Finanzinstitut Malinahmen und Ver-
fahren um, die entweder verhindern, dass ein Kunde eine Uberzahlung in Hohe
von mehr als 50 000 US-Dollar leistet, oder sicherstellen, dass jede Uberzahlung
eines Kunden, die Uber diesem Betrag liegt, dem Kunden innerhalb von 60 Ta-
gen zurilckerstattet wird, wobei in beiden Fallen die Vorschriften fur die Zusam-
menfassung von Konten und die Wahrungsumrechnung nach § 18 gelten. Uber-
zahlungen von Kunden in diesem Sinne umfassen nicht Guthaben im Zusam-
menhang mit strittigen Abbuchungen, schlieRen jedoch Guthaben infolge der
Rickgabe von Waren ein;

Ausgenommener Organismus flr gemeinsame Anlagen: ein Investmentunternehmen,
das als Organismus fur gemeinsame Anlagen der Aufsicht untersteht, sofern samtli-
che Beteiligungen an dem Organismus fir gemeinsame Anlagen von natirlichen
Personen oder Rechtstragern, die keine meldepflichtigen Personen sind, oder Uber
diese gehalten werden, mit Ausnahme eines passiven NFE mit beherrschenden Per-
sonen, die meldepflichtige Personen sind. Ein Investmentunternehmen, das als Or-
ganismus flr gemeinsame Anlagen der Aufsicht untersteht, gilt auch dann als nach
dieser Nummer ausgenommener Organismus fir gemeinsame Anlagen, wenn der
Organismus fur gemeinsame Anlagen effektive Inhaberanteile ausgibt, sofern

a) der Organismus flir gemeinsame Anlagen nach dem 31. Dezember 2015 den
Anspruch auf Einzelverbriefung von Inhaberanteilen ausgeschlossen hat,

b) der Organismus fir gemeinsame Anlagen bei Ruckkauf alle nicht in Sammelver-
wahrung befindlichen Anteilscheine einzieht,

c) der Organismus fir gemeinsame Anlagen die in den 88 9 bis 18 aufgeflihrten
Verfahren zur Erfillung der Sorgfaltspflichten durchfiihrt und alle meldepflichtigen
Informationen zu Inhaberanteilscheinen und dazugehérigen Gewinnanteilschei-
nen meldet, wenn diese zum Einlésen oder zu sonstiger Zahlung vorgelegt wer-
den, und

d) der Organismus fiir gemeinsame Anlagen tber Malinahmen und Verfahren ver-
fugt, um sicherzustellen, dass nicht in Sammelverwahrung befindliche Inhaberan-
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teilscheine und zugehdrige noch nicht fallige Gewinnanteilscheine so bald wie
mdglich und auf jeden Fall vor dem 1. Januar 2017 in Sammelverwahrung gege-
ben werden oder als Wertpapiere nicht mehr verkehrsfahig sind,;

Finanzkonto: ein von einem Finanzinstitut gefihrtes Konto. Ein Finanzkonto umfasst
ein Einlagenkonto, ein Verwahrkonto und

a) im Fall eines Investmentunternehmens Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an
dem Finanzinstitut,

Ungeachtet der vorstehenden Bestimmung umfasst der Ausdruck Finanzkonto
keine Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an einem Rechtstrager, der nur als
Investmentunternehmen gilt, weil er fir den Zweck der Anlage oder Verwaltung
von Finanzvermégen, das bei einem anderen Finanzinstitut als diesem Rechts-
trdger im Namen eines Kunden eingezahlt wurde, fir oder im Auftrag dieses
Kunden

aa) Anlageberatung erbringt oder
bb) Vermdgenswerte verwaltet,

b) im Fall eines nicht unter Buchstabe a beschriebenen Finanzinstituts Eigen- und
Fremdkapitalbeteiligungen an dem Finanzinstitut, sofern die Beteiligungskatego-
rie zur Vermeidung der Meldepflicht nach 8§ 8 eingefihrt wurde, sowie

c) von einem Finanzinstitut ausgestellte oder verwaltete riickkaufsfahige Versiche-
rungsvertrage und Rentenversicherungsvertrage, mit Ausnahme von nicht mit ei-
ner Kapitalanlage verbundenen und nicht tbertragbaren sofortigen Leibrenten,
die auf natirliche Personen lauten und eine Altersvorsorge- oder Invaliditatsleis-
tung monetisieren, die aufgrund eines Kontos erbracht wird, bei dem es sich um
ein ausgenommenes Konto handelt.

Der Ausdruck Finanzkonto umfasst keine Konten, bei denen es sich um ausgenom-
mene Konten handelt.

Einlagenkonto: Geschafts-, Giro-, Spar- und Terminkonten sowie Konten, die durch
Einlagenzertifikate, Sparbriefe, Investmentzertifikate, Schuldtitel oder vergleichbare
Instrumente verbrieft sind, die von einem Finanzinstitut im Rahmen gewdhnlicher
Bankgeschéfte oder einer dhnlichen Geschéftstatigkeit gefiihrt werden. Ein Einlagen-
konto umfasst auch Betrage, die von einer Versicherungsgesellschaft aufgrund eines
garantierten Kapitalanlagevertrags oder einer dhnlichen Vereinbarung zur Zahlung
oder Gutschrift von Zinsen auf diese Betrage gehalten werden;

Verwahrkonto: ein Konto, nicht jedoch einen Versicherungsvertrag oder Rentenversi-
cherungsvertrag, in dem Finanzvermdgen zugunsten eines Dritten verwahrt wird;

Eigenkapitalbeteiligung: Eigenkapitalbeteiligung bedeutet im Fall einer Personenge-
sellschaft, die ein Finanzinstitut ist, entweder eine Kapital- oder eine Gewinnbeteili-
gung an der Personengesellschaft. Im Fall eines Trusts, der ein Finanzinstitut ist, gilt
eine Eigenkapitalbeteiligung als von einer Person gehalten, die als Treugeber oder
Begunstigter des gesamten oder eines Teils des Trusts betrachtet wird, oder von ei-
ner sonstigen natirlichen Person, die den Trust tats&chlich beherrscht. Eine melde-
pflichtige Person gilt als Beglinstigter eines Trusts, wenn sie berechtigt ist, unmittel-
bar oder mittelbar zum Beispiel durch einen Bevollméchtigten eine Pflichtausschut-
tung aus dem Trust zu erhalten, oder unmittelbar oder mittelbar eine freiwillige Aus-
schittung aus dem Trust erhalten kann;



22.

23.

24.

25.

26.

-27 -

Versicherungsvertrag: ein Vertrag, nicht jedoch ein Rentenversicherungsvertrag, bei
dem sich der Versicherungsgeber bereit erklart, bei Eintritt eines konkreten Ereignis-
ses im Zusammenhang mit einem Todesfall-, einem Krankheits-, Unfall-, Haftungs-
oder Sachschadenrisiko einen Betrag zu zahlen;

Rentenversicherungsvertrag: ein Vertrag, bei dem sich der Versicherungsgeber bereit
erklart, fir einen vollstandig oder teilweise anhand der Lebenserwartung einer oder
mehrerer natirlicher Personen ermittelten Zeitraum Zahlungen zu leisten. Der Aus-
druck umfasst auch einen Vertrag, der nach dem Recht, den Vorschriften oder der
Rechtstibung des anderen Staates, in dem er ausgestellt wurde, als Rentenversiche-
rungsvertrag gilt und bei dem sich der Versicherungsgeber bereit erklart, fur eine be-
stimmte Anzahl von Jahren Zahlungen zu leisten;

rickkaufsfahiger Versicherungsvertrag: ein Versicherungsvertrag, nicht jedoch ein
Ruckversicherungsvertrag, zwischen zwei Versicherungsgesellschaften mit einem
Barwert;

Barwert: als Barwert gilt

a) der Betrag, zu dessen Erhalt der Versicherungsnehmer nach Rickkauf oder
Kindigung des Vertrags berechtigt ist, der ohne Minderung wegen einer Riick-
kaufgebihr oder eines Policendarlehens zu ermitteln ist, oder

b) der Betrag, den der Versicherungsnehmer im Rahmen des Vertrags oder in Be-
zug auf den Vertrag als Darlehen aufnehmen kann, je nachdem, welcher Betrag
hoher ist.

Ungeachtet Satz 1 umfasst der Ausdruck Barwert nicht einen aufgrund eines Versi-
cherungsvertrags wie folgt zahlbaren Betrag:

a) ausschlieB3lich aufgrund des Todes einer naturlichen Person, die Uber einen Le-
bensversicherungsvertrag verflgt,

b) in Form einer Leistung bei Personenschaden oder Krankheit oder einer sonstigen
Leistung zur Entschadigung fur einen bei Eintritt des Versicherungsfalls erlittenen
wirtschaftlichen Verlust,

c) in Form einer Rickerstattung einer aufgrund eines Versicherungsvertrags, nicht
jedoch eines an Kapitalanlagen gebundenen Lebens- oder Rentenversiche-
rungsvertrags, bereits gezahlten Pramie (abziglich Versicherungsgebihren un-
abhéngig von deren tatsachlicher Erhebung) bei Vertragsaufhebung oder -
kundigung, Verringerung des Risikopotenzials wahrend der Vertragslaufzeit oder
Berichtigung einer Fehlbuchung oder eines vergleichbaren Fehlers in Bezug auf
die Vertragspramie,

d) in Form einer an den Versicherungsnehmer zahlbaren Dividende, nicht jedoch
eines Schlussiuiberschussanteils, sofern die Dividende aus einem Versicherungs-
vertrag stammt, bei dem nur Leistungen nach Buchstabe b zu zahlen sind, oder

e) in Form einer Rlckerstattung einer Pramienvorauszahlung oder eines Pramien-
depots fur einen Versicherungsvertrag mit mindestens jahrlich falliger Pramien-
zahlung, sofern die H6he der Pramienvorauszahlung oder des Pramiendepots
die nachste vertragsgemal fallige Jahrespramie nicht Ubersteigt;

bestehendes Konto: ein bestehendes Konto ist

a) ein Finanzkonto, das zum 31. Dezember 2015 von einem meldenden Finanzinsti-
tut gefuhrt wird,
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b) jedes Finanzkonto eines Kontoinhabers, ungeachtet des Zeitpunkts der Eroff-
nung dieses Finanzkontos, wenn

aa) der Kontoinhaber auch Inhaber eines Finanzkontos bei dem meldenden Fi-
nanzinstitut oder einem verbundenen Rechtstréger in demselben Staat wie
das meldende Finanzinstitut ist, das ein bestehendes Konto nach Buchstabe
a ist;

bb) das meldende Finanzinstitut und gegebenenfalls der verbundene Rechtstra-
ger in demselben Staat wie das meldende Finanzinstitut diese beiden Fi-
nanzkonten und alle weiteren Finanzkonten des Kontoinhabers, die als be-
stehende Konten nach Buchstabe b behandelt werden, fiur die Zwecke der
Erflllung der in 8 17 Absatz 1 genannten Anforderungen in Bezug auf den
Kenntnisstand und fir die Zwecke der Ermittlung des Saldos oder Werts ei-
nes der Finanzkonten bei der Anwendung eines der kontospezifischen
Schwellenwerte als ein einziges Finanzkonto behandelt,

cc) das meldende Finanzinstitut in Bezug auf ein Finanzkonto, das den Verfah-
ren zur Bekadmpfung der Geldwasche und Kundensorgfaltspflichten
(AML/KYC Anti Money Laundering/Know your Customer) unterliegt, die An-
forderungen dieser Verfahren in Bezug auf das Finanzkonto erfillen darf, in-
dem es sich auf die vorgenannten Verfahren verlasst, die fur das unter
Buchstabe a beschriebene bestehende Konto durchgefiihrt wurden, und

dd) die Er6ffnung des Finanzkontos aulRer fur die Zwecke dieses Gesetzes keine
Bereitstellung neuer, zusatzlicher oder geanderter Kundeninformationen
durch den Kontoinhaber erfordert;

Neukonto: ein von einem meldenden Finanzinstitut gefihrtes Finanzkonto, das am
oder nach dem 1. Januar 2016 er6ffnet wird, sofern es nicht als bestehendes Konto
nach Nummer 26 Buchstabe b behandelt wird;

bestehendes Konto natirlicher Personen: ein bestehendes Konto, dessen Inhaber
eine oder mehrere natirliche Person(en) ist oder sind;

Neukonto naturlicher Personen: ein Neukonto, dessen Inhaber eine oder mehrere
natirliche Person(en) ist oder sind;

bestehendes Konto von Rechtstragern: ein bestehendes Konto, dessen Inhaber ein
oder mehrere Rechtstrager ist oder sind;

Konto von geringerem Wert: ein bestehendes Konto natirlicher Personen mit einem
Gesamtsaldo oder Gesamtwert von hochstens 1000000 US-Dollar zum
31. Dezember 2015;

Konto von hohem Wert: ein bestehendes Konto natirlicher Personen mit einem Ge-
samtsaldo oder Gesamtwert von mehr als 1 000 000 US-Dollar zum 31. Dezember
2015 oder 31. Dezember eines Folgejahres;

Neukonto von Rechtstragern: ein Neukonto, dessen Inhaber ein oder mehrere
Rechtstrager ist oder sind;

ausgenommenes Konto: eines der folgenden Konten:
a) ein Altersvorsorgekonto, das folgende Voraussetzungen erfuillt:

aa) das Konto untersteht als persénliches Altersvorsorgekonto der Aufsicht oder
ist Teil eines registrierten oder der Aufsicht unterstehenden Altersvorsorge-
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plans fir die Gewahrung von Renten- und Pensionsleistungen einschlieflich
Invaliditatsleistungen und Leistungen im Todesfall,

das Konto ist steuerbegtinstigt , das heif3t, auf das Konto eingezahlte Beitra-
ge, die andernfalls steuerpflichtig waren, sind von den Bruttoeinkiinften des
Kontoinhabers abziehbar oder ausgenommen oder werden mit einem erma-
Bigten Steuersatz besteuert, oder die mit dem Konto erzielten Kapitalertradge
werden nachgelagert oder mit einem ermaRigten Steuersatz besteuert,

in Bezug auf das Konto besteht eine Pflicht zur Informationsibermittiung an
die Steuerbehdrden,

Entnahmen sind an das Erreichen eines bestimmten Ruhestandsalters, Inva-
liditat oder den Todesfall gekniipft oder es werden bei Entnahmen vor Eintritt
dieser Ereignisse Vorschusszinsen fallig,

entweder

aaa) die jahrlichen Beitrage sind auf hdchstens 50 000 US-Dollar begrenzt
oder

bbb) fir das Konto gilt eine auf die gesamte Lebenszeit bezogene Bei-
tragsgrenze in Hohe von hochstens 1 000 000 US-Dollar, wobei in
beiden Féllen die Vorschriften fir die Zusammenfassung von Konten
und die Wahrungsumrechnung nach § 18 gelten,

Finanzkonto, das die in Nummer 34 Buchstabe a Doppelbuchstabe ee ge-

nannte Voraussetzung grundséatzlich erfullt, wird diese auch dann erfillen, wenn
auf das Finanzkonto Vermogenswerte oder Geldbetrage von einem oder mehre-

ren

Finanzkonten, die die Voraussetzungen nach Nummer 34 Buchstabe a o-

der b erfiillen, oder von einem oder mehreren Altersvorsorge- oder Pensions-
fonds, die die Voraussetzungen nach den Nummern 13 bis 15 erflllen, Ubertra-
gen werden kénnen;

ein Konto, das folgende Voraussetzungen erfullt:

aa)

bb)

cc)

dd)

das Konto untersteht als Anlageinstrument fir andere Zwecke als die Alters-
vorsorge der Aufsicht und wird regelmafig an einer anerkannten Borse ge-
handelt oder das Konto untersteht als Sparinstrument fiir andere Zwecke als
die Altersvorsorge der Aufsicht,

das Konto ist steuerbeginstigt; auf das Konto eingezahlte Beitrage, die an-
dernfalls steuerpflichtig waren, sind somit von den Bruttoeinkinften des Kon-
toinhabers abziehbar oder ausgenommen oder werden mit einem erméaRig-
ten Steuersatz besteuert, oder die mit dem Konto erzielten Kapitalertrage
werden nachgelagert oder mit einem erméanigten Steuersatz besteuert,

Entnahmen sind an die Erfillung bestimmter Kriterien geknupft, die in Zu-
sammenhang mit dem Zweck des Anlage- oder Sparkontos (zum Beispiel
die Gewahrung von ausbildungsbezogenen oder medizinischen Leistungen)
stehen, oder es werden bei Entnahmen vor Erfiillung dieser Kriterien Vor-
schusszinsen fallig,

die jahrlichen Beitrage sind auf hochstens 50 000 US-Dollar begrenzt, wobei
die Vorschriften fur die Zusammenfassung von Konten und die Wahrungs-
umrechnung nach 8 18 gelten,
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Ein Finanzkonto, das die in Nummer 34 Buchstabe b Doppelbuchstabe dd) ge-
nannte Voraussetzung grundsatzlich erfullt, wird diese auch dann erfillen, wenn
auf das Finanzkonto Vermogenswerte oder Geldbetrédge von einem oder mehre-
ren Finanzkonten, die die Voraussetzungen nach Nummer 34 Buchstabe a o-
der b erfillen, oder von einem oder mehreren Altersvorsorge- oder Pensions-
fonds, die die Voraussetzungen nach den Nummern 13 bis 15 erflllen, Ubertra-
gen werden konnen;

ein Lebensversicherungsvertrag mit einer Versicherungszeit, die vor Vollendung
des 90. Lebensjahres der versicherten nattrlichen Person endet, sofern der Ver-
trag folgende Voraussetzungen erfillt:

aa) wahrend der Vertragslaufzeit oder bis zur Vollendung des 90. Lebensjahres
des Versicherten, je nachdem, welcher Zeitraum kirzer ist, sind mindestens
jahrlich regelmaRige Pramien féllig, die im Laufe der Zeit nicht sinken,

bb) der Vertrag besitzt keinen Vertragswert, auf den eine Person ohne Kindi-
gung des Vertrags durch Entnahme, Beleihung oder auf andere Weise zu-
greifen kann,

cc) der bei Vertragsaufhebung oder Vertragskiindigung auszahlbare Betrag, mit
Ausnahme einer Leistung im Todesfall, kann die Gesamththe der fir den
Vertrag gezahlten Pramien abziglich der Summe aus den Gebuhren fir das
Todesfall- und das Krankheitsrisiko und Aufwendungen, unabhangig von de-
ren tatséchlicher Erhebung, fur die Vertragslaufzeit oder Vertragslaufzeiten
sowie samtlichen vor der Vertragsaufhebung oder der Vertragskindigung
ausgezahlten Betragen nicht Gbersteigen,

dd) der Inhaber des Vertrags ist kein entgeltlicher Erwerber,

ein Konto, dessen ausschlieRlicher Inhaber ein Nachlass ist, sofern die Unterla-
gen zu diesem Konto eine Kopie des Testaments oder der Sterbeurkunde des
Verstorbenen enthalten,

ein Konto, das eingerichtet wird im Zusammenhang mit
aa) einer gerichtlichen Verfligung oder einem Gerichtsurteil,

bb) einem Verkauf, einem Tausch oder einer Vermietung eines unbeweglichen
oder beweglichen Vermdgensgegenstands, sofern das Konto folgende Vo-
raussetzungen erfullt:

aaa) das Konto wird ausschlielich mit einer Anzahlung, einer Einlage in
einer zur Sicherung einer unmittelbar mit der Transaktion verbunde-
nen Verpflichtung angemessenen Hohe oder einer dhnlichen Zahlung
finanziert oder mit Finanzvermégen, das im Zusammenhang mit dem
Verkauf, dem Tausch oder der Vermietung des Vermdgensgegen-
stands auf das Konto eingezahlt wird,

bbb) das Konto wird nur zur Sicherung der Verpflichtung des Kéaufers zur
Zahlung des Kaufpreises fur den Vermdgensgegenstand, der Ver-
pflichtung des Verkéufers zur Begleichung von Eventualverbindlich-
keiten beziehungsweise der Verpflichtung des Vermieters oder Mie-
ters zur Begleichung von Schaden im Zusammenhang mit dem Miet-
objekt nach dem Mietvertrag eingerichtet und genutzt,

ccc) die Vermogenswerte des Kontos, einschlieBlich der daraus erzielten
Einklnfte, werden bei Verkauf, Tausch oder Ubertragung des Ver-
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mogensgegenstands beziehungsweise Ende des Mietvertrags zu-
gunsten des Kaufers, Verkaufers, Vermieters oder Mieters ausgezahlt
oder auf andere Weise verteilt, auch zur Erfullung einer Verpflichtung
einer dieser Personen,

ddd) das Konto ist nicht ein im Zusammenhang mit einem Verkauf oder ei-
nem Tausch von Finanzvermdgen eingerichtetes Margin-Konto oder
ahnliches Konto,

eee) das Konto steht nicht in Verbindung mit einem Konto nach Num-
mer 34 Buchstabe f,

cc) einer Verpflichtung eines Finanzinstituts, das ein durch Immobilien besicher-
tes Darlehen verwaltet, zur Zuriicklegung eines Teils einer Zahlung aus-
schlieBBlich zur Erméglichung der Entrichtung von Steuern oder Versiche-
rungsbeitragen im Zusammenhang mit den Immobilien zu einem spéteren
Zeitpunkt oder

dd) einer Verpflichtung eines Finanzinstituts ausschlie3lich zur Ermdglichung der
Entrichtung von Steuern zu einem spateren Zeitpunkt,

ein Einlagenkonto, das folgende Voraussetzungen erfllt:

aa) das Konto besteht ausschlief3lich, weil ein Kunde eine Zahlung leistet, die ei-
nen in Bezug auf eine Kreditkarte oder eine sonstige revolvierende Kreditfa-
zilitat falligen Saldo tibersteigt, und die Uberzahlung nicht unverziiglich an
den Kunden zurtickiiberwiesen wird,

bb) spatestens ab dem 1. Januar 2016 setzt das Finanzinstitut MaRnahmen und
Verfahren um, die entweder verhindern, dass ein Kunde eine Uberzahlung in
Hohe von mehr als 50 000 US-Dollar leistet, oder sicherstellen, dass jede
Uberzahlung eines Kunden, die liber diesem Betrag liegt, dem Kunden in-
nerhalb von 60 Tagen zurlickerstattet wird, wobei in beiden Fallen die Vor-
schriften fiir die Wahrungsumrechnung nach § 18 gelten. Uberzahlungen von
Kunden in diesem Sinne umfassen nicht Guthaben im Zusammenhang mit
strittigen Abbuchungen, schlieRen jedoch Guthaben infolge der Rickgabe
von Waren ein,

ein sonstiges Konto, bei dem ein geringes Risiko besteht, dass es zur Steuerhin-
terziehung missbraucht wird, das im Wesentlichen ahnliche Eigenschaften wie
die in den Buchstaben a bis f beschriebenen Konten aufweist und das in der Liste
der ausgenommenen Konten nach Artikel 8 Absatz7a der Richtlinie
2014/107/EU enthalten ist, sofern sein Status als ausgenommenes Konto dem
Zweck dieses Gesetzes nicht entgegensteht. Diese Liste gilt auch im Verhaltnis
zu Drittstaaten. Die Liste der Drittstaaten und Anderungen hierzu werden durch
das Bundesministerium der Finanzen in einem gesonderten Schreiben im Bun-
dessteuerblatt Teil | bekannt gegeben.

35. meldepflichtiges Konto: ein von einem meldenden Finanzinstitut eines Staates ge-
fuhrtes Finanzkonto, dessen Inhaber eine oder mehrere meldepflichtige Person(en)
oder ein passiver NFE, der von einer oder mehreren meldepflichtigen Personen be-
herrscht wird, ist oder sind, sofern es nach den in den 88 9 bis 18 beschriebenen Ver-
fahren zur Erfullung der Sorgfaltspflichten als solches identifiziert wurde;

36.

meldepflichtige Person: eine Person eines meldepflichtigen Staates, jedoch nicht:

a) eine Kapitalgesellschaft, deren Aktien regelmafig an einer oder mehreren aner-

kannten Wertpapierbdrsen gehandelt werden,
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38.

39.

40.

41.
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b) eine Kapitalgesellschaft, die ein verbundener Rechtstrager einer Kapitalgesell-
schaft nach Buchstabe a ist,

c) einen staatlichen Rechtstrager,
d) eine internationale Organisation,
e) eine Zentralbank oder

f)  ein Finanzinstitut;

Person eines meldepflichtigen Staates in Bezug auf jeden meldepflichtigen Staat:
eine natlrliche Person oder ein Rechtstrager, die oder der nach dem Steuerrecht ei-
nes beliebigen anderen meldepflichtigen Staates in diesem ansassig ist, oder ein
Nachlass eines Erblassers, der in einem beliebigen anderen meldepflichtigen Staat
ansassig war. In diesem Sinne gilt ein Rechtstrager, bei dem keine steuerliche An-
sassigkeit vorliegt, beispielsweise eine Personengesellschaft, eine Limited Liability
Partnership oder ein @hnliches Rechtsgebilde, als in dem Staat ansassig, in dem sich
der Ort seiner tatsachlichen Geschéftsleitung befindet;

teilnehmender Staat: teiinehmender Staat umfasst:
a) einen anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union,
b) einen anderen Staat,

aa) mit dem die Bundesrepublik Deutschland ein Abkommen oder eine Verein-
barung geschlossen hat, wonach der andere Staat die in § 8 genannten In-
formationen tUbermittelt, und

bb) der in einer von der Bundesrepublik Deutschland veréffentlichten und der
Européaischen Kommission mitgeteilten Liste aufgefuhrt ist,

cc) einen anderen Staat,

aaa) mit dem die Europdische Union ein Abkommen geschlossen hat, wo-
nach der andere Staat die in § 8 genannten Informationen tbermittelt,
und

bbb) der in einer von der Europaischen Kommission veréffentlichten Liste
aufgefuhrt ist;

beherrschende Personen; die natirlichen Personen, die einen Rechtstrager beherr-
schen. Im Fall eines Trusts bedeutet dieser Ausdruck den oder die Treugeber, den
oder die Treuhander, gegebenenfalls den oder die Protektor(en), den oder die Be-
gunstigten oder Begunstigtenkategorie(n) sowie jede oder alle sonstige(n) natirli-
che(n) Person(en), die den Trust tatsachlich beherrscht oder beherrschen, und im
Fall eines Rechtsgebildes, das kein Trust ist, bedeutet dieser Ausdruck Personen in
gleichwertigen oder ahnlichen Positionen. Der Ausdruck beherrschende Personen ist
auf eine Weise auszulegen, die mit den FATF-Empfehlungen, verdéffentlicht auf der
Webseite der Bundesanstalt fir Finanzdienstleistungen, vereinbar ist;

NFE: ein Rechtstrager, der kein Finanzinstitut ist;
passiver NFE: ein passiver NFE ist

a) ein NFE, der kein aktiver NFE ist, oder
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ein Investmentunternehmen nach Nummer 6 Satz 1 Buchstabe b , das kein Fi-
nanzinstitut eines teilnehmenden Staates ist;

aktiver NFE: ein NFE, der mindestens eins der folgenden Kriterien erfillt:

a)

b)

c)

d)

f)

9)

h)

weniger als 50 Prozent der Bruttoeinkiinfte des NFE im vorangegangenen Ka-
lenderjahr oder einem anderen geeigneten Meldezeitraum sind passive Einkiinfte
und weniger als 50 Prozent der Vermégenswerte, die sich wahrend des vorange-
gangenen Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums im Be-
sitz des NFE befanden, sind Vermbgenswerte, mit denen passive Einklnfte er-
zielt werden oder erzielt werden sollen,

die Aktien des NFE werden regelmaliig an einer anerkannten Wertpapierbérse
gehandelt oder der NFE ist ein verbundener Rechtstrdger eines Rechtstragers,
dessen Aktien regelmafig an einer anerkannten Wertpapierbérse gehandelt wer-
den,

der NFE ist ein staatlicher Rechtstrager, eine internationale Organisation, eine
Zentralbank oder ein Rechtstrager, der im Alleineigentum einer oder mehrerer
der vorgenannten Institutionen steht,

im Wesentlichen alle Tatigkeiten des NFE bestehen im vollstdndigen oder teil-
weisen Besitzen der ausgegebenen Aktien einer oder mehrerer Tochtergesell-
schaften, die eine andere Geschéftstatigkeit als die eines Finanzinstituts ausu-
ben, sowie in der Finanzierung und Erbringung von Dienstleistungen fir diese
Tochtergesellschaften, mit der Ausnahme, dass ein Rechtstréger nicht die Krite-
rien flr diesen Status erflllt, wenn er als Anlagefonds tatig ist oder sich als sol-
chen bezeichnet , wie zum Beispiel ein Beteiligungskapitalfonds, ein Wagniskapi-
talfonds, ein Fonds fiir fremdfinanzierte Ubernahmen (Leveraged-Buyout-Fonds)
oder ein Anlageinstrument, dessen Zweck darin besteht, Gesellschaften zu er-
werben oder zu finanzieren und anschlieBend Anteile an diesen Gesellschaften
als Anlagevermdogen zu halten,

der NFE betreibt noch kein Geschaft und hat auch in der Vergangenheit kein Ge-
schaft betrieben, legt jedoch Kapital in Vermdgenswerten an mit der Absicht, ein
anderes Geschéft als das eines Finanzinstitut zu betreiben; der NFE fallt jedoch
nach dem Tag, der auf einen Zeitraum von 24 Monaten nach dem Grindungsda-
tum des NFE folgt, nicht unter diese Ausnahmeregelung,

der NFE war in den vergangenen funf Jahren kein Finanzinstitut und verauRlert
derzeit seine Vermogenswerte oder fuhrt eine Umstrukturierung durch mit der
Absicht, eine andere Tatigkeit als die eines Finanzinstituts fortzusetzen oder wie-
der aufzunehmen,

die Tatigkeit des NFE besteht vorwiegend in der Finanzierung und Absicherung
von Transaktionen mit oder flr verbundene Rechtstrager, die keine Finanzinstitut
sind, und er erbringt keine Finanzierungs- oder Absicherungsleistungen fur
Rechtstrager, die keine verbundenen Rechtstrager sind, mit der Maf3gabe, dass
der Konzern dieser verbundenen Rechtstrager vorwiegend eine andere Ge-
schaftstatigkeit als die eines Finanzinstituts ausulbt,

der NFE erfillt alle folgenden Anforderungen:

aa) er wird in seinem Ansassigkeitsstaat ausschlieRlich fur religiose, gemeinnat-
zige, wissenschaftliche, kinstlerische, kulturelle, sportliche oder erzieheri-
sche Zwecke errichtet und betrieben, oder er wird in seinem Ansassigkeits-
staat errichtet und betrieben und ist ein Berufsverband, eine Vereinigung von
Geschéftsleuten, eine Handelskammer, ein Arbeitnehmerverband, ein Land-
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wirtschafts- oder Gartenbauverband, eine Blrgervereinigung oder eine Or-
ganisation, die ausschlief3lich zur Wohlfahrtsférderung betrieben wird,

bb) er ist in seinem Ansassigkeitsstaat von der Einkommensteuer befreit,

cc) er hat keine Anteilseigner oder Mitglieder, die Eigentums- oder Nutzungs-
rechte an seinen Einkinften oder Vermdgenswerten haben,

dd) nach dem geltenden Recht des Anséassigkeitsstaats oder den Grindungsun-
terlagen des NFE dirfen seine Einklnfte und Vermdgenswerte nicht an eine
Privatperson oder einen nicht gemeinnitzigen Rechtstrager ausgeschuttet
oder zu deren Gunsten verwendet werden, auRRer in Ubereinstimmung mit
der Ausiibung der gemeinntitzigen Tatigkeit des NFE, als Zahlung einer an-
gemessenen Vergutung fur erbrachte Leistungen oder als Zahlung in Héhe
des Marktwerts eines vom NFE erworbenen Vermdgensgegenstands,

ee) nach dem geltenden Recht des Anséassigkeitsstaats oder den Griindungsun-
terlagen des NFE muissen bei seiner Abwicklung oder Auflésung alle seine
Vermobgenswerte an einen staatlichen Rechtstrdger oder eine andere ge-
meinnitzige Organisation verteilt werden oder fallen der Regierung des An-
sassigkeitstaats des NFE oder einer seiner Gebietskdrperschaften anheim.

43. Informationsaustausch im Sinne dieses Gesetzes ist die systematische Ubermittiung
zuvor festgelegter Informationen tber in anderen meldepflichtigen Staaten ansassige
Personen an den entsprechenden Ansassigkeitsstaat ohne dessen vorheriges Ersu-
chen in regelmafigen, im Voraus bestimmten Abstanden.

8§20
Sonstige Begriffsbestimmungen
Im Sinne dieses Gesetzes ist oder sind:

1. Kontoinhaber: die Person, die vom kontofuhrenden Finanzinstitut als Inhaber eines
Finanzkontos gefuhrt oder identifiziert wird. Eine Person, die kein Finanzinstitut ist
und als Vertreter, Verwahrer, Bevollmé&chtigter, Unterzeichner, Anlageberater oder In-
termediér zugunsten oder fir Rechnung einer anderen Person ein Finanzkonto un-
terhalt, gilt nicht als Kontoinhaber im Sinne dieses Gesetzes, stattdessen gilt die an-
dere Person als Kontoinhaber. Im Fall eines riickkaufsfahigen Versicherungsvertrags
oder eines Rentenversicherungsvertrags ist der Kontoinhaber jede Person, die be-
rechtigt ist, auf den Barwert zuzugreifen oder den Beglnstigten des Vertrags zu &n-
dern. Kann niemand auf den Barwert zugreifen oder den Begunstigten des Vertrags
andern, so ist der Kontoinhaber jede Person, die im Vertrag als Eigentimer genannt
ist, und jede Person, die nach den Vertragsbedingungen einen unverfallbaren Zah-
lungsanspruch hat. Bei Falligkeit eines rickkaufsfahigen Versicherungsvertrags oder
eines Rentenversicherungsvertrags gilt jede Person, die vertragsgemald einen An-
spruch auf Erhalt einer Zahlung hat, als Kontoinhaber;

2. Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwéasche und Kundensorgfaltspflichten (AML/KYC
Anti Money Laundering/Know Your Customer): die Verfahren eines meldenden Fi-
nanzinstitut zur Erfillung der Sorgfaltspflichten gegenuber Kunden nach den Aufla-
gen zur Geldwaschebekdmpfung und @hnlichen Vorschriften, denen dieses meldende
Finanzinstitut unterliegt;

3. Rechtstréger: eine juristische Person oder ein Rechtsgebilde wie zum Beispiel eine
Kapitalgesellschaft, eine Personengesellschaft, ein Trust oder eine Stiftung;
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Ein Rechtstrager: ein verbundener Rechtstrager eines anderen Rechtstragers, wenn
a) einer der beiden Rechtstrager den anderen beherrscht,

b) die beiden Rechtstrager der gleichen Beherrschung unterliegen oder

c) die beiden Rechtstrager Investmentunternehmen im  Sinne  des
8§ 19 Nummer 6 Satz 1 Buchstabe b sind, eine gemeinsame Geschéaftsleitung ha-
ben und diese Geschaftsleitung die Sorgfaltspflichten solcher Investmentunter-
nehmen einhélt. Fir diesen Zweck umfasst Beherrschung unmittelbares oder mit-
telbares Eigentum an mehr als 50 Prozent der Stimmrechte und des Wertes ei-
nes Rechtstragers;

Steueridentifikationsnummer: die Identifikationsnummer eines Steuerpflichtigen oder
die funktionale Entsprechung, wenn keine Steueridentifikationsnummer vorhanden;

Belege: umfasst folgende Dokumente:

a) eine Ansassigkeitsbescheinigung, ausgestellt von einer autorisierten staatlichen
Stelle, wie beispielsweise einer Regierung oder einer ihrer Behdrden oder einer
Gemeinde des Staates, in dem der Zahlungsempfanger ansassig zu sein be-
hauptet,

b) bei einer naturlichen Person einen von einer autorisierten staatlichen Stelle (zum
Beispiel einer Regierung oder einer ihrer Behdrden oder einer Gemeinde) ausge-
stellten giltigen Ausweis, der den Namen der natirlichen Person enthéalt und
normalerweise zur Feststellung der Identitat verwendet wird,

c) bei einem Rechtstrager ein von einer autorisierten staatlichen Stelle (zum Bei-
spiel einer Regierung oder einer ihrer Behdrden oder einer Gemeinde) ausge-
stelltes amtliches Dokument, das den Namen des Rechtstragers enthéalt sowie
entweder die Anschrift seines Hauptsitzes in dem Staat, in dem er ansassig zu
sein behauptet, oder den Staat, in dem der Rechtstrager eingetragen oder ge-
grindet wurde,

d) ein geprifter Jahresabschluss, eine Kreditauskunft eines Dritten, ein Insol-
venzantrag oder ein Bericht der Bérsenaufsichtsbehdorde.

Bei bestehenden Konten von Rechtstragern kann ein meldendes Finanzinstitut als
Beleg jede Einstufung in seinen Unterlagen in Bezug auf den Kontoinhaber verwen-
den, die auf der Grundlage eines standardisierten Branchenkodierungssystems ermit-
telt wurde, welches das meldende Finanzinstitut im Einklang mit seiner tUblichen Ge-
schéaftspraxis fur die Zwecke von Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwésche und
Kundensorgfaltspflichten (AML/KYC Anti Money Laundering/Know your Customer)
oder zu anderen gesetzlichen Zwecken (aul3er zu Steuerzwecken) dokumentiert und
vor dem Datum eingefuihrt hat, an dem das Finanzkonto als bestehendes Konto ein-
gestuft wurde, sofern dem meldenden Finanzinstitut nicht bekannt ist oder nicht be-
kannt sein misste, dass diese Einstufung nicht zutreffend oder unglaubwirdig ist;
Der Ausdruck standardisiertes Branchenkodierungssystem bedeutet ein Kodierungs-
system, das zur Einstufung von Einrichtungen nach Art der Geschaftstatigkeit zu an-
deren Zwecken als zu Steuerzwecken verwendet wird.
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Abschnitt 3

Ergdnzende Melde- und Sorgfaltsvorschriften fiur In-
formationen Uber Finanzkonten

§21
Anderung der Gegebenheiten

(1) Eine Anderung der Gegebenheiten umfasst jede Anderung, die die Aufnahme
neuer fur den Status einer Person relevanter Informationen zur Folge hat oder in anderer
Weise im Widerspruch zum Status dieser Person steht. Zudem umfasst eine Anderung
der Gegebenheiten jede Anderung oder Aufnahme von Informationen zum Konto des
Kontoinhabers, einschlieRlich der Aufnahme, Ersetzung oder jeder anderen Anderung
eines Kontoinhabers, oder jede Anderung oder Aufnahme von Informationen zu jedem mit
einem solchen Konto verbundenen Konto unter Anwendung der Vorschriften fur die Zu-
sammenfassung von Konten nach § 18, wenn sich diese Anderung oder Aufnahme von
Informationen auf den Status des Kontoinhabers auswirkt.

(2) Hat sich ein meldendes Finanzinstitut auf die in § 11 Absatz 1 Satz 1 Nummer 1
beschriebene Uberpriifung der Hausanschrift verlassen und tritt eine Anderung der Gege-
benheiten ein, aufgrund derer dem meldenden Finanzinstitut bekannt ist oder bekannt
sein musste, dass die urspriinglichen Belege oder andere gleichwertige Dokumente nicht
zutreffend oder unglaubwiirdig sind, so muss das meldende Finanzinstitut entweder bis
zum letzten Tag des maligeblichen Kalenderjahres oder eines anderen geeigneten Mel-
dezeitraums oder 90 Kalendertage nach Mitteilung oder Feststellung einer solchen Ande-
rung der Gegebenheiten, je nachdem, welches Datum spater ist, eine Selbstauskunft und
neue Belege beschaffen, um die steuerliche(n) Ansassigkeit(en) des Kontoinhabers fest-
zustellen. Kann das meldende Finanzinstitut bis zu diesem Datum keine Selbstauskunft
und keine neuen Belege beschaffen, so muss es die in § 11 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2
und in Absatz 2 und 3 beschriebene Suche in elektronischen Datensétzen durchfihren.

§ 22
Selbstauskunft bei Neukonten von Rechtstragern

Bei Neukonten von Rechtstragern kann sich ein meldendes Finanzinstitut zur Fest-
stellung, ob eine beherrschende Person eines passiven NFE eine meldepflichtige Person
ist, nur auf eine Selbstauskunft entweder des Kontoinhabers oder dieser beherrschenden
Person verlassen.

§23
Ansassigkeit eines Finanzinstituts

(1) Ein Finanzinstitut ist in einem meldepflichtigen Staat ansassig, wenn es der Ho-
heitsgewalt dieses Staates untersteht. Der Hoheitsgewalt untersteht ein Finanzinstitut in
dem Staat, der die Meldepflichten des Finanzinstituts durchsetzen kann. Im Allgemeinen
untersteht ein Finanzinstitut, wenn es in einem meldepflichtigen Staat steuerlich ansassig
ist, der Hoheitsgewalt dieses Staats und ist somit ein Finanzinstitut eines meldepflichtigen
Staats.
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(2) Ein Trust, der ein Finanzinstitut ist, gilt, unabhéngig davon, ob er in einem mel-
depflichtigen Staat steuerlich anséssig ist, als der Hoheitsgewalt eines meldepflichtigen
Staats unterstehend, wenn einer oder mehrere seiner Treuhdnder in diesem Staat ansas-
sig sind, es sei denn, der Trust meldet alle gemaf der Richtlinie 2014/107/EU oder ge-
mafl dem CRS-MCAA (EINSETZEN BGBL 2015 Teil )... meldepflichtigen Informationen
Uber von dem Trust gefiihrte meldepflichtigen Konten an einen anderen meldepflichtigen
Staat, weil er in diesem anderen Staat steuerlich ansassig ist. Hat ein Finanzinstitut, mit
Ausnahme von Trusts, jedoch keine steuerliche Ansassigkeit (zum Beispiel weil es als
steuerlich transparent gilt oder in einem Staat niedergelassen ist, der keine Einkommens-
teuer erhebt), so gilt es als der Hoheitsgewalt eines meldepflichtigen Staats unterstehend
und ist somit ein Finanzinstitut eines meldepflichtigen Staats, wenn folgende Vorausset-
zungen erfdllt sind:

1. esist nach dem Recht des meldepflichtigen Staats eingetragen,

2. es hat den Ort seiner Geschéftsleitung einschlieRlich der tatséchlichen Geschéftslei-
tung in dem meldepflichtigen Staat oder

3. es unterliegt der Finanzaufsicht in dem meldepflichtigen Staat.

(3) Ist ein Finanzinstitut mit Ausnahme von Trusts in zwei oder mehr meldepflichti-
gen Staaten ansassig, so gelten die Melde- und Sorgfaltspflichten des Staates, in dem es
die Finanzkonten fuhrt.

§24
Gefiihrte Konten

Im Allgemeinen ist davon auszugehen, dass Konten von folgenden Finanzinstituten
gefuhrt werden:

1. Verwahrkonten von dem Finanzinstitut, das das Vermdgen auf dem Konto verwahrt
einschlieB3lich Finanzinstituten, die Vermdgen als Makler fir einen Kontoinhaber bei
diesem Institut verwahren,

2. Einlagenkonten von dem Finanzinstitut, das verpflichtet ist, Zahlungen in Bezug auf
das Konto zu leisten, mit Ausnahme von Vertretern von Finanzinstituten, unabhangig
davon, ob dieser Vertreter ein Finanzinstitut ist,

3. Eigen- oder Fremdkapitalbeteiligungen an einem Finanzinstitut in Form eines Finanz-
kontos von diesem Finanzinstitut,

4. Rickkaufsfahige Versicherungsvertrage oder Rentenversicherungsvertrage von dem
Finanzinstitut, das verpflichtet ist, Zahlungen in Bezug auf den Vertrag zu leisten.

825
Trusts, die passive NFEs sind

(1) Ein Rechtstrager, wie eine Personengesellschaft, eine Limited Liability Part-
nership oder ein ahnliches Rechtsgebilde, bei dem keine steuerliche Ansassigkeit nach
§ 19 Nummer 37 vorliegt, gilt als in dem Staat ansassig, in dem sich der Ort seiner tat-
sachlichen Geschéftsleitung befindet. Zu diesem Zweck gelten juristische Personen oder
Rechtsgebilde als einer Personengesellschaft und einer Limited Liability Partnership &hn-
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lich, wenn sie in einem meldepflichtigen Staat nach dessen Steuerrecht nicht als steuer-
pflichtige Rechtstrager behandelt werden.

(2) Um jedoch aufgrund des breiten Geltungsbereichs des Begriffs beherrschende
Personen bei Trusts Doppelmeldungen zu vermeiden, kann ein Trust, der ein passiver
NFE ist, nicht als ahnliches Rechtsgebilde gelten.

§ 26
Anschrift des Hauptsitzes eines Rechtstragers

Gemal § 20 Nummer 6 Buchstabe ¢ missen amtliche Dokumente in Bezug auf ei-
nen Rechtstrager entweder die Anschrift des Hauptsitzes des Rechtstragers in dem Staat
umfassen, in dem er anséassig zu sein behauptet, oder den Staat, in dem der Rechtstrager
eingetragen oder gegrindet wurde. Die Anschrift des Hauptsitzes des Rechtstragers ist
im Allgemeinen der Ort, an dem sich seine tatsachliche Geschéftsleitung befindet. Die
Anschrift des Finanzinstituts, bei dem der Rechtstrager ein Konto fiihrt, ein Postfach oder
eine reine Postanschrift, ist nicht die Anschrift des Hauptsitzes des Rechtstragers, es sei
denn, diese Anschrift ist die einzige, die von dem Rechtstrager verwendet wird, und er-
scheint als eingetragene Anschrift des Rechtstragers in dessen Geschaftsdokumenten.
Ferner ist eine Anschrift, die mit der Anweisung angegeben wird, den gesamten Schrift-
verkehr postlagernd an diese Anschrift zu richten, nicht die Anschrift des Hauptsitzes des
Rechtstragers.

8§ 27
Anwendungsbestimmung

(1) Das Bundeszentralamt fir Steuern fuhrt als zustédndige Behorde die automati-
sche Ubermittlung von Informationen nach § 1 in Verbindung mit den §8§ 2 und 4 jeweils
zum 30. September eines Jahres fur das vorhergehende Kalenderjahr durch; beginnend
zum 30. September 2017 fur 2016.

(2) Die Finanzinstitute haben dem Bundeszentralamt fir Steuern die Daten nach § 8
nach amtlich vorgeschriebenem Datensatz elektronisch im Wege der Datenfernibertra-
gung jeweils zum 31. Juli eines Jahres fur das vorhergehende Kalenderjahr zu tGbermit-
teln; beginnend zum 31. Juli 2017 fir 2016.

8§28
Buf3geldvorschriften
(1) Ordnungswidrig handelt, wer vorsatzlich oder leichtfertig entgegen § 8 Absatz 1
Satz 1 eine Meldung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig macht. Die

Ordnungswidrigkeit kann mit einer Geldbul3e bis zu fiinftausend Euro geahndet werden.

(2) Verwaltungsbehorde im Sinne des 8§ 36 Absatz 1 Nummer 1 des Gesetzes uber
Ordnungswidrigkeiten ist das Bundeszentralamt fur Steuern.
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Artikel 2

Anderung des Finanzverwaltungsgesetzes

8 5 Absatz 4 Satz 1 des Finanzverwaltungsgesetzes in der Fassung der Bekanntma-
chung vom 4. April 2006 (BGBI. | S. 846, 1202), das zuletzt durch Artikel 12 des Gesetzes
vom 22. Dezember 2014 (BGBI. | S. 2417) geandert worden ist, wird durch folgende Sat-
ze ersetzt:

,Die von der zentralen Stelle (8§ 81 des Einkommensteuergesetzes) veranlassten Auszah-
lungen von Altersvorsorgezulagen (8 83 des Einkommensteuergesetzes) werden nach
den fur die Verteilung des Aufkommens der Einkommensteuer maf3gebenden Vorschriften
von den Landern und Gemeinden mit getragen, in denen der Glaubiger der Steuervergu-
tung seinen inlandischen Wohnsitz hat; bei Glaubigern mit auslandischem Wohnsitz wird
der letzte bekannte inlandische Wohnsitz zugrunde gelegt. Die sich aus Satz 1 ergeben-
den Finanzierungsanteile gelten auch, wenn der Wohnsitz nicht nach Satz 1 zugeordnet
werden kann.*

Artikel 3

Weitere Anderung des Finanzverwaltungsgesetzes

Nach 8 5 Absatz 1 Nummer 5a des Finanzverwaltungsgesetzes in der Fassung der
Bekanntmachung vom 4. April 2006 (BGBI. | S. 846, 1202), das zuletzt durch Artikel 2
dieses Gesetzes geadndert worden ist, wird folgende Nummer 5b eingefiigt:

.0b. die Entgegennahme und Weiterleitung von Meldungen und Auswertungen im Rah-
men der nach § 2 des Gesetzes zum automatischen Austausch von Informationen

Uber Finanzkonten in Steuersachen auszutauschenden Informationen und die Durch-
fihrung von Buf3geldverfahren nach § 28 des vorgenannten Gesetzes;".

Artikel 4

Anderung des EU-Amtshilfegesetzes

Das EU-Amtshilfegesetz vom 26. Juni 2013 (BGBI. | S. 1809) wird wie folgt geandert:
1. 87 wird wie folgt geéndert:
a) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 2 eingeflgt:

»(2) Das zentrale Verbindungsbiro Ubermittelt an andere Mitgliedstaaten
systematisch auf elektronischem Weg, ohne vorheriges Ersuchen, die Informati-
onen Uber Finanzkonten gemall § 2 des Gesetzes zum automatischen Aus-
tausch von Informationen tber Finanzkonten in Steuersachen.”

b) Der bisherige Absatz 2 wird Absatz 3 und wie folgt gefasst:

»(3) In den Fallen der Abséatze 1 und 2 ist abweichend von § 117 Absatz 4
Satz 3 der Abgabenordnung keine Anhdrung erforderlich.”
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c) Der bisherige Absatz 3 wird Absatz 4.

2. Nach § 20 Satz 1 wird folgender Satz eingeflgt:

,Die automatische Ubermittlung von Informationen gemaR § 7 Absatz 2 ist ab dem
30. September 2017 vorzunehmen und fir zum 31. Dezember 2015 bestehende Kon-
ten und nach dem 31. Dezember 2015 neu er6ffnete Konten im Sinne der in 8 7 Ab-
satz 2 angefiuihrten Melde- und Sorgfaltspflichten und ergédnzenden Melde- und Sorg-
faltsvorschriften erstmals auf Informationen der Besteuerungszeitraume ab dem 1.
Januar 2016 anzuwenden.*

Artikel 5

Verordnung zur Durchfihrung von 8 5 Abs. 4 des Fina  nzverwal-
tungsgesetzes

8§ 2 Absatz 1 Satz 3 der Verordnung zur Durchflihrung von 8 5 Abs. 4 des Finanzver-
waltungsgesetzes vom 22. August 2002 (BGBI. | S. 3405), die zuletzt durch Artikel 4 Ab-
satz 19 des Gesetzes vom 22. September 2005 (BGBI. | S. 2809) geandert worden ist,
wird durch folgende Satze ersetzt:

.Bei der Zuordnung nach Landern ist bei Glaubigern der Steuervergitung mit inlandi-
schem Wohnsitz auf den Wohnsitz abzustellen; bei Glaubigern mit auslandischem Wohn-
sitz wird der letzte bekannte inlandische Wohnsitz zugrunde gelegt. Die sich aus Satz 3

ergebenden Finanzierungsanteile gelten auch, wenn der Wohnsitz des Glaubigers der
Steuervergutung nicht nach Satz 3 zugeordnet werden kann.*”

Artikel 6

Inkrafttreten

(1) Dieses Gesetz tritt vorbehaltlich des Absatzes 2 am Tag nach der Verkiindung in
Kraft.

(2) Die Artikel 2 und 5 treten mit Wirkung vom 15. April 2010 in Kraft.
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Begriindung

A. Allgemeiner Tell

l. Zielsetzung und Notwendigkeit der Regelungen

Die Bundesrepublik Deutschland hat am 29. Oktober 2014 in Berlin mit weiteren 50 Staa-
ten und Gebieten die mehrseitige Vereinbarung zwischen den zustéandigen Behorden tber
den automatischen Austausch von Informationen Gber Finanzkonten unterzeichnet. Am 9.
Dezember 2014 hat der Rat die Richtlinie 2014/107/EU zur Anderung der Richtlinie
2011/16/EU bezuglich der Verpflichtung zum automatischen Austausch von Informationen
im Bereich der Besteuerung beschlossen. Sowohl der am 29. Oktober 2014 in Berlin un-
terzeichneten Vereinbarung als auch der geanderten Richtlinie des Rates (EU-
Amitshilferichtlinie) liegt der von der OECD auf Bitten der G20 entwickelte Gemeinsame
Standard zum automatischen Austausch von Informationen tber Finanzkonten in Steuer-
sachen zugrunde. Aufgrund der Vereinbarung vom 29. Oktober 2014 und der geédnderten
Amitshilferichtlinie sind die Unterzeichnerstaaten bzw. Mitgliedstaaten der Européischen
Union verpflichtet, von den in ihrem Gebiet ansdssigen Finanzinstituten Informationen
Uber Konten zu erheben, die diese fir in anderen Vertragsstaaten bzw. Mitgliedstaaten
steuerpflichtige Personen fihren und diese den anderen Vertragsstaaten bzw. Mitglied-
staaten zur Verfigung zu stellen. Es handelt sich hierbei insbesondere um die Mitteilung
von:

— Name, Anschrift, Steueridentifikationsnummer sowie Geburtsdaten und -ort jeder
meldepflichtigen Person

—  Kontonummer
— Jahresendsalden der Finanzkonten

— Gutgeschriebene Kapitalertrage, einschlief3lich Einlésungsbetragen und VeréuRRe-
rungserlosen.

Im Gegenzug sind die anderen Unterzeichnerstaaten bzw. Mitgliedstaaten gegeniber der
Bundesrepublik Deutschland verpflichtet, entsprechende Informationen zu Finanzkonten
von in der Bundesrepublik Deutschland steuerpflichtigen Personen zu tbermitteln.

Die Unterzeichnerstaaten bzw. Mitgliedstaaten sehen in dem durch die Vereinbarung bzw.
durch die geanderte Richtlinie eingeflihrten automatischen Austausch von Informationen
Uber Finanzkonten in Steuersachen einen wichtigen Schritt zur noch effektiveren Bekamp-
fung der grenziberschreitenden Steuerhinterziehung.

. Wesentlicher Inhalt des Entwurfs

Damit die Bundesrepublik Deutschland ihren Verpflichtungen sowohl aufgrund der am 29.
Oktober 2014 in Berlin unterzeichneten Vereinbarung als auch aufgrund der geé&nderten
EU-Amtshilferichtlinie gegeniiber den anderen Unterzeichnerstaaten bzw. gegeniber den
Mitgliedstaaten der Europaischen Union nachkommen kann, ist es erforderlich, dass sie in
den Besitz der hierzu erforderlichen Informationen gelangt. Hierzu ist den Finanzinstituten
im Sinne des vorgenannten Standards die Pflicht aufzuerlegen, dem Bundeszentralamt
fur Steuern unter Wahrung der Melde- und Sorgfaltspflichten und den ergédnzenden Mel-
de- und Sorgfaltspflichten des vorgenannten Standards erstmals fur das Steuerjahr 2016
bis zum 30. Juni 2017 und in den Folgejahren jeweils bis zum 30. Juli eines Folgejahres
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die erforderlichen Informationen zu tbermitteln. Dies soll mit dem in Artikel 1 vorgesehe-
nen Gesetz zum automatischen Austausch von Informationen Uber Finanzkonten in Steu-
ersachen und zur Anderung des EU-Amtshilfegesetzes und anderer Gesetze geschehen.
Die in diesem Gesetz vorgesehene Anderung des EU-Amtshilfegesetzes dient zugleich
der bis Ende 2015 erforderlichen nationalen Umsetzung EU-rechtlicher Vorgaben (EU-
Amitshilferichtlinie).

Ferner sieht der Gesetzentwurf eine weitere Anderung des § 5 Absatz 4 FVG sowie der
dazugehorigen Verordnung vor. Damit soll eine Regelungsliicke bei der Aufteilung der
Finanzierungsanteile der Lander und Gemeinden bei der Altersvorsorgezulage (8§ 83
EStG) geschlossen werden.

Nach materieller Rechtslage ist die Altersvorsorgezulage seit einer Rechtsdnderung im
Jahr 2010 auch an Zulageberechtigte mit auslandischem Wohnsitz auszuzahlen. Die bis-
herige Zerlegungsregelung im Finanzverwaltungsgesetz beinhaltet nur eine Regelung fir
Falle mit Inlandswohnsitz. In Anlehnung an die Inlandsfélle und zur Vermeidung eines
unverhaltnismaRigen Verwaltungsaufwandes soll auf den letzten inlAndischen Wohnsitz,
hilfsweise auf einen pauschalen Schlissel abgestellt werden.

I"l. Alternativen

Keine

V. Gesetzgebungskompetenz

Fur das vorgesehene Gesetz zum automatischen Austausch von Informationen Uber Fi-
nanzkonten in Steuersachen ergibt sich die Gesetzgebungskompetenz des Bundes aus
Artikel 108 Absatz 5 Grundgesetz. Ferner enthélt der Gesetzentwurf umfangreiche bun-
deseinheitlich vorzusehende Prifungs- und Sorgfaltspflichten fir Banken; die Gesetzge-
bungskompetenz hierfur stitzt sich auch auf Artikel 74 Absatz 1 Nummer 11 des Grund-
gesetzes (Recht der Wirtschaft, Bankwesen) in Verbindung mit Artikel 72 Absatz 2 des
Grundgesetzes. Eine bundesgesetzliche Regelung ist zur Wahrung der Rechts- und Wirt-
schaftseinheit erforderlich, da eine einheitliche Anwendung der Melde- und Sorgfalts-
pflichten und erganzenden Melde- und Sorgfaltspflichten nach diesem Gesetz durch die
Finanzinstitute im Sinne dieses Gesetzes sicherzustellen ist.

Fur die Anderung des Finanzverwaltungsgesetzes (Artikel 2 und Artikel 3) und fur die An-

derung des EU-Amtshilfegesetzes (Artikel 4) folgt die Gesetzgebungskompetenz des
Bundes ebenfalls aus Artikel 108 Absatz 5 Grundgesetz.

V. Vereinbarkeit mit dem Recht der Europaischen Uni  on und volkerrechtlichen
Vertragen

Unvereinbarkeiten mit h6herrangigem Recht sind nicht zu erkennen.

VI. Gesetzesfolgen
1. Rechts- und Verwaltungsvereinfachung

Keine
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2. Nachhaltigkeitsaspekte

Das Vorhaben steht im Einklang mit dem Leitgedanken der Bundesregierung zur nachhal-
tigen Entwicklung im Sinne der nationalen Nachhaltigkeitsstrategie, indem es aufgrund
der vertieften Internationalisierung des Anlage- und Investitionsverhaltens wesentlich da-
zu beitragt, dass die Finanzverwaltung Uber Informationen verfigen wird, die fur eine ord-
nungsgemane Feststellung der Besteuerungsgrundlagen wesentlich sind.

3. Haushaltsausgaben ohne Erfullungsaufwand

Das Gesetz dient der Sicherung des Steueraufkommens fir Bund, Lander und Gemein-
den.

Die Finanzverwaltung wird aufgrund der Durchfihrung des Gemeinsamen Meldestan-
dards zum automatischen Austausch von Informationen tUber Finanzkonten in Steuersa-
chen mit anderen Staaten kiinftig zuséatzliche Informationen, die fur die ordnungsgemafe
Feststellung der Besteuerungsgrundlagen wesentlich sind erhalten, die dazu beitragen,
dass Steueraufkommen zu sichern. Zuséatzlich wird erwartet, dass sich aufgrund der Ein-
fuhrung des automatischen Austauschs von Daten zu Finanzkonten in Steuersachen das
Steuererklarungsverhalten einzelner Steuerpflichtiger insoweit verandert.

4. Erfullungsaufwand

4.1.  Erfullungsaufwand fur Birgerinnen und Birger

Fur Birgerinnen und Birger entsteht nicht bezifferbarer geringer Erfillungsaufwand, zu
dem insbesondere die bei einer Er6ffnung von Neukonten zu erstattende Selbstauskunft
gegenuber dem kontoflihrenden Finanzinstitut gehort.

4.2.  Erfullungsaufwand fur die Wirtschaft

Fur die Wirtschaft entsteht Erfullungsaufwand im Zusammenhang mit der Durchfiihrung
der, Melde- und Sorgfaltspflichten und ergdnzenden Melde- und Sorgfaltsvorschriften
nach dem Gesetz zum automatischen Austausch von Informationen tber Finanzkonten in
Steuersachen. Dieser Aufwand kommt zusatzlich zu den bereits aufgrund der bestehen-
den Melde- und Sorgfaltspflichten der FATCA-USA-Umsetzungsverordnung vom 23. Juli
2014 (BGBI. I S. 1222) hinzu; allerdings entsprechen die nach dieser Verordnung zu erfiil-
lenden Pflichten im Wesentlichen den von den Finanzinstituten nach diesem Gesetz zu
erfillenden Pflichten. Daher wird davon ausgegangen, dass zu dem seinerzeit fir die
Verordnung angesetzten Erflllungsaufwand von 386 Mio. Euro einmaliger zusatzlicher
Erflllungsaufwand von 100 Mio. Euro fur die Wirtschaft entsteht. Ferner wird von einem
zusatzlichen jahrlichen Erfullungsaufwand fur die Wirtschaft von 80 Mio. Euro ausgegan-
gen.

Davon Burokratiekosten aus Informationspflichten
30 Mio. Euro jahrlich.

Das Bundesministerium der Finanzen beabsichtigt zu dem mit diesem Gesetz verbunde-
nen Erfullungsaufwand nach finf Jahren eine Evaluation durchzufihren. Damit wird auch
der Erfullungsaufwand bei den Finanzinstituten in die Evaluation einflieBen, der im Zu-
sammenhang mit der Durchfuhrung der Melde- und Sorgfaltspflichten in Bezug auf solche
meldepflichtigen Staaten entsteht, die sich erst ab 2018 an dem Verfahren beteiligen wer-
den.
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4.3.  Erfullungsaufwand der Verwaltung

Der Aufwand der Verwaltung betragt durch den Ausbau des automatischen Informations-
austauschs wie folgt:

HH-Jahr 2015 2016 2017 2018 2019
Kapitel
Titel in TE
422 01 400 580 738 1110 1110
427 09 317 317
0815 51101 63 79 118 118
53201 4700 7731 4 090 1300 1 000
812 02 126 157 236 236
422 01 530 530 530 530
0816 511 01 398 398 398 398
812 02 171 1735 212 112
Summe 5417 9916 7727 3904 3504
anteilige Einmalkosten 5417 8 108 5690 1400 1000
anteilige laufende Kosten 1808 2 037 2 504 2504
Gesamt 30 468

Der Entwurf des Gesetzes zum automatischen Austausch von Informationen tber Finanz-
konten (Finanzkonten-Informationsaustauschgesetz-FKAustG) sieht vor, das das Bun-
deszentralamt fur Steuern den zustandigen Behdrden der anderen EU-Mitgliedstaaten
sowie Drittstaaten die Daten nach dem gemeinsamen Meldestandard zum automatischen
Austausch von Informationen zu Finanzkonten in Steuersachen elektronisch Gbermittelt.
Dazu sind ihm zuvor die entsprechenden Daten von den nach diesem Gesetz verpflichte-
ten Finanzinstituten nach amtlich vorgeschriebenem Datensatz im Wege der Datenfern-
Ubertragung zu Ubermitteln. Ferner wird das Bundeszentralamt die entsprechenden Daten
von den zustandigen Behdrden der anderen EU-Mitgliedstaaten und von Drittstaaten ent-
gegennehmen und an die zustandigen Landesfinanzbehdrden weiterleiten. Zur Wahr-
nehmung dieser Aufgabe entsteht bei der Verwaltung bis 2019 ein Erfullungsaufwand von
30,468 Mio. Euro.

Die von anderen Vertragsstaaten der Bundesrepublik Deutschland zur Verfligung gestell-
ten Informationen Uber Finanzkonten zu in der Bundesrepublik Deutschland ansassigen
Steuerpflichtigen sind von den Landesfinanzbehérden entsprechend entgegenzunehmen
und auszuwerten. Den Landern entsteht dadurch einmaliger automationstechnischer Um-
stellungsaufwand. Zusatzlich kdnnte bei den Landern Aufwand fir eine entsprechende
Programmierung sowie Pflege- und Betrieb und die Auswertung der den Landern zur Ver-
figung gestellten Informationen entstehen. Die Hohe des Aufwands ist von hier aus auf-
grund fehlender Daten nicht quantifizierbar.

Der Aufwand der Verwaltung durch Anderung des § 5 Absatz 4 des Finanzverwaltungs-
gesetzes belauft sich auf einen Einmalaufwand in Hohe von 70 000 Euro und laufenden
Personalaufwand in Hohe von 40 000 Euro bei der DRV Bund. Dieser Aufwand wird der
DRV Bund aus dem Epl. 08 erstattet. Der erforderliche Mehrbedarf wird im Epl. 08 ausge-
glichen.

5. Weitere Kosten

Der Wirtschaft, einschlief3lich mittelstandischer Unternehmen, entstehen keine direkten
sonstigen Kosten. Auswirkungen auf Einzelpreise und das Preisniveau, insbesondere auf
das Verbraucherpreisniveau sowie auf die mittelstandische Wirtschaft sind nicht zu erwar-
ten.
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6. Weitere Gesetzesfolgen

Unter Berticksichtigung der unterschiedlichen Lebenssituation von Frauen und Mannern
sind keine Auswirkungen erkennbar, die gleichstellungspolitischen Zielen gemal3 § 2 der
Gemeinsamen Geschéftsordnung der Bundesministerien zuwiderlaufen.

VII. Befristung, Evaluation
Die Regelungen sollen dauerhaft wirken, so dass eine Befristung nicht in Betracht kommt.

Das Bundesministerium der Finanzen beabsichtigt zu dem mit diesem Gesetz verbunde-
nen Erfullungsaufwand nach fanf Jahren eine Evaluation durchzufihren. Damit wird auch
der Erfullungsaufwand bei den Finanzinstituten in die Evaluation einflieBen, der im Zu-
sammenhang mit der Durchfuhrung der Melde- und Sorgfaltspflichten in Bezug auf solche
meldepflichtigen Staaten entsteht, die sich erst ab 2018 an dem Verfahren beteiligen wer-
den.

B. Besonderer Teil

Zu Artikel 1 (Gesetz zum automatischen Austausch vo  n Informationen Uber
Finanzkonten in Steuersachen)

Zu Abschnitt 1 (Allgemeine Bestimmungen)
Zu 8 1 (Anwendungsbereich)
Zu Absatz 1

Absatz 1 regelt die Anwendung des automatischen Austausch von Informationen tber
Finanzkonten sowohl nach der Richtlinie 2011/16/EU uber die Zusammenarbeit der Ver-
waltungsbehorden im Bereich der Besteuerung und zur Aufhebung der Richtlinie
77/799/EWG (Amtshilferichtlinie), ABI. Nr. L 64 vom 11.03.2011 S. 1, in der Fassung der
Richtlinie 2014/107/EU, ABI. Nr. L 359 vom 16.12.2014 S. 1, sowie mit Drittstaaten auf-
grund der von der Bundesrepublik Deutschland am 29. Oktober 2014 in Berlin unterzeich-
neten Mehrseitigen Vereinbarung zwischen den zustandigen Behdrden tber den automa-
tischen Austausch von Informationen tber Finanzkonten. Absatz 1 bestimmt ferner mit
welchen Staaten unter welchen Voraussetzungen der automatische Austausch von Infor-
mationen Uber Finanzkonten erfolgt. Zusatzlich sieht § 1 Absatz 1 Nummer 2 vor, dass die
dort genannten Staaten, das Ubereinkommen zur gegenseitigen Amtshilfe in Steuersa-
chen unterzeichnet haben, dass fir die dieses Ubereinkommen in Kraft ist, und dass die-
se Staaten gewabhrleisten, dass sie die Voraussetzungen zu Artikel 7 Absatz 1, insbeson-
dere zu Buchstabe e der Mehrseitigen Vereinbarung zwischen den zustandigen Behérden
tber den automatischen Austausch von Informationen Gber Finanzkonten erfillen.

Zu Absatz 2
Absatz 2 bestimmt, dass fur die Durchfiihrung der Melde- und Sorgfaltspflichten die in
§ 19 angefihrten Begriffsbestimmungen und die sonstigen Begriffsbestimmungen nach
§ 20 gelten.

Zu 8 2 (Gemeinsamer Meldestandard)

§ 2 fuhrt im Einzelnen die fur jedes meldepflichtige Konto eines anderen Staates von dem
Bundeszentralamt fir Steuern mit der zustandigen Behotrde jedes anderen meldepflichti-
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gen Staates auszutauschenden Informationen auf, die ihm hierzu von den Finanzinstitu-
ten zu Ubermittelnden sind.

Zu 8 3 (Pflichten der Finanzinstitute)

Dieser Paragraf bestimmt, dass die Finanzinstitute bei der Beschaffung und der Weiterlei-
tung der Informationen gemaR 8 2, die Melde- und Sorgfaltspflichten und ergénzenden
Melde- und Sorgfaltsvorschriften einzuhalten haben.

Zu 8 4 (Zustandige Behorde)

8§ 4 bestimmt das Bundesministerium der Finanzen als zustandige Behoérde im Sinne des
Gesetzes soweit nicht die Zustandigkeit des Bundeszentralamtes flr Steuern nach § 5
Absatz 1 Nummer 5b des Finanzverwaltungsgesetzes gegeben ist.

Zu 8 5 (Aufgaben des Bundeszentralamts fur Steuern)
Zu Absatz 1

Absatz 1 benennt die dem Bundeszentralamt fur Steuern (BZSt) als zustandige Behdrde
obliegenden Aufgaben. Er regelt, dass dem BZSt von den Finanzinstituten die Daten nach
§ 2 nach amtlich vorgeschriebenem Datensatz elektronisch erstmals zum 31. Juli 2017 zu
dbermitteln sind.

Zu Absatz 2

Absatz 2 legt fest, dass das BZSt die ihm von den Finanzinstituten Gbermittelten Daten an
die zustandige Behorde des jeweils anderen Staates speichert und Gbermittelt.

Zu Absatz 3

Absatz 3 verpflichtet das BZSt die ihm von der zustdndigen Behérde eines Staates Uber-
mittelten Daten entgegenzunehmen, sie zu speichern und an die zustandige Landesfi-
nanzbehdorde weiterzuleiten.

Zu Absatz 4

Absatz 4 gestattet dem BZSt eine Auswertung der ihm Ubermittelten Daten nach den Ab-
satzen 1 und 3 zur Erfillung seiner ihm gesetzlich Ubertragenen Aufgaben.

Zu Absatz 5

Absatz 5 sieht grundsétzlich eine Speicherung von 15 Jahren sowie eine Verpflichtung zur
Ldschung der Daten unter bestimmten Voraussetzungen vor.

Zu Absatz 6

Absatz 6 raumt dem BZSt das Recht zur Prufung der Einhaltung der Melde- und Sorg-
faltspflichten bei den hierzu Verpflichteten ein.

Zu Absatz 7

Absatz 7 bestimmt die Zwecke fur die die erhobenen Daten verwendet werden dirfen.
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Zu § 6 (Ansassigkeit; Zeitpunkt der Erstanwendung)

Zu Absatz 1

Absatz 1 verpflichtet die Finanzinstitute zu von ihnen gefilhrten Konten die steuerliche
Ansassigkeit des Konteninhabers zu erheben und zur Wahrung der Melde- und Sorgfalts-
pflichten dem Konto zuzuordnen.

Zweck des Gesetzes ist es, dass dem Ansdassigkeitsstaat des Kontoinhabers die fir ihn
wesentlichen Daten entsprechend diesem Gesetz tbermittelt werden. Inzwischen haben
Uber 60 Staaten und Gebiete die Mehrseitige Vereinbarung zwischen den zusténdigen
Behorden Uber den automatischen Austausch von Informationen Uber Finanzkonten un-
terzeichnet. Die Anzahl der Unterzeichnerstaaten wachst kontinuierlich nicht zuletzt, weil
die G 20, die EU und die Mitgliedstaaten der OECD sowie des Global Forums sich aktiv
fur eine globale Anwendung dieser Vereinbarung einsetzen. Dies hat zur Folge, dass die
von diesem Gesetz verpflichteten Finanzinstitute jeweils die entsprechenden Daten zu
den jeweiligen Finanzkonten erheben missen. Um dies fir die von diesem Gesetz ver-
pflichteten Finanzinstitute leisten zu kdnnen, sieht § 6 Absatz 1 die generelle Erhebung
der Ansassigkeit durch das Finanzinstitut bei den von ihm gefuhrten Konten vor. Diese
Daten durfen nur zur Erfullung der Verpflichtungen nach diesem Gesetz erhoben werden.
Da sich der Kreis der Unterzeichnerstaaten standig andert bedeutet dies, dass der Auf-
wand fir die Finanzinstitute sich insoweit erheblich vervielfachen wirde, muissten sie
standig Uberprifen, ob das Konto nunmehr fir eine Person gefuhrt wird, die nunmehr in
einem meldepflichtigen Staat ansassig ist oder nicht.

Zu Absatz 2

Absatz 2 legt den Finanzinstituten die Verpflichtung auf, vor der erstmaligen Ubermittlung
der Informationen an das Bundeszentralamt fiir Steuern den betroffenen Personen in all-
gemeiner Form mitzuteilen oder zuganglich zu machen, dass die nach diesem Gesetz
ermittelten Informationen an das BZSt fiir Zwecke der Ubermittlung an den Anséassigkeits-
staat des Kontoinhabers tbermittelt werden.

Zu Absatz 3

Absatz 3 bestimmt, dass meldende deutsche Finanzinstitute den Melde- und Sorgfalts-
pflichten entsprechend die Informationen nach diesem Gesetz zu erheben und erstmals
fur das Steuerjahr 2016 bis zum 31. Juli 2017 dem Bundeszentralamt fur Steuern und in
den Folgejahren jeweils bis zum 31. Juli zu Gbermitteln haben.

Zu Abschnitt 2 (Melde- und Sorgfaltspflichten fur | nformationen tber Finanzkonten)

Zu 8 7 (Melde- und Sorgfaltspflichten fur Informati  onen tber Finanzkonten)

Die 88 8 bis 26 legen die von den meldenden Finanzinstituten anzuwendenden Melde-
und Sorgfaltspflichten, besonderen Sorgfaltsvorschriften sowie ergéanzende Melde- und
Sorgfaltsvorschriften fest.

Zu 8§ 8 (Allgemeine Meldepflichten)

Zu Absatz 1

Absatz 1 legt fest, dass jedes meldende Finanzinstitut fir jedes meldepflichtige Konto
dieses meldepflichtigen Finanzinstituts die in Satz 1 Nummern 1 bis 7 angefihrten Infor-

mationen melden muss. Satz 2 bestimmt, dass bei den nach Satz 1 Nummer 4 bis 7 ge-
meldeten Daten die Wahrung genannt werden muss, auf die die Betrage lauten.
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Zu Absatz 2

Absatz 2 bestimmt unter welchen Bedingungen in Bezug auf meldepflichtigen Konten, die
bestehende Konten sind, weder die Steueridentifikationsnummer noch das Geburtsdatum
gemeldet werden missen (diese Informationen liegen dem Finanzinstitut zum Beispiel.
nicht vor). Absatz 2 verpflichtet jedoch die meldenden Finanzinstitute, angemessene An-
strengungen zu unternehmen, um bei bestehenden Konten die vorgenannten Informatio-
nen bis zum Ende des zweiten Kalenderjahres, das dem Jahr folgt, in dem sie als melde-
pflichtige Konten identifiziert wurden, zu beschaffen.

Zu Absatz 3

Absatz 3 sieht vor, dass die Steueridentifikationsnummer nicht zu melden ist, wenn der
betreffende Staat keine Steueridentifikationsnummer ausgibt.

Zu Absatz 4

Absatz 4 bestimmt, dass der Geburtsort nicht zu melden ist, es sei denn, dass das Finan-
zinstitut dazu anderweitig bereits rechtlich verpflichtet ist oder diese Information ist in den
elektronisch durchsuchbaren Daten des meldenden Finanzinstituts bereits verflgbar.

Zu Absatz 5

Absatz 5 bestimmt, dass bei der Meldung der Daten geeignete Schutzmafinahmen gegen
unbefugten Zugang, unbefugte Veranderung und unbefugte Bekanntgabe nach Stand der
Technik von den Finanzinstituten zu gewabhrleisten sind.

Zu 8 9 (Allgemeine Sorgfaltspflichten)
Zu Absatz 1

Absatz 1 legt den Tag fest, ab dem das Konto als meldepflichtiges Konto nach dem Ver-
fahren zur Erfillung der Sorgfaltspflichten als solches identifiziert wurde. Satz 2 bestimmt,
dass die Informationen auf ein meldepflichtiges Konto in dem Kalenderjahr gemeldet wer-
den mussen, das dem Jahr folgt, auf das sich die Informationen beziehen.

Zu Absatz 2

Absatz 2 regelt den Zeitpunkt zu dem der Saldo oder Wert eines Kontos ermittelt werden
muss.

Zu Absatz 3

Absatz 3 regelt zu welchem Zeitpunkt eine Saldo- oder Wertgrenze ermittelt werden
muss.

Zu Absatz 4

Absatz 4 gestattet den meldenden Finanzinstituten die Inanspruchnahme von Dienstleis-
tern zur Erfullung der Melde- und Sorgfaltspflichten und bestimmt zugleich, dass auch bei
Inanspruchnahme von Dienstleistern die Verantwortung fir die Erfallung dieser Pflichten
bei den Finanzinstituten verbleibt.

Zu Absatz 5

Absatz 5 gestattet, dass die fur Neukonten geltenden Verfahren zur Erfillung der Sorg-
faltspflichten auf bestehende Konten Anwendung finden kénnen und die fir Konten von
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hohem Wert geltenden Verfahren zur Erfillung der Sorgfaltspflichten auch auf Konten von
geringerem Wert angewandt werden kénnen.

Zu 8 10 (Sorgfaltspflichten bei bestehenden Konten natdrlicher Personen)
Zu Absatz 1

Absatz 1 bestimmt dass die 88 11 und 12 fur Identifizierung meldepflichtiger Konten bei
bestehenden Konten naturlicher Personen anzuwenden sind.

Zu Absatz 2

Absatz 2 bestimmt, dass ein bestehendes Konto einer natirlichen Person, das nach den
88 11 und 12 als meldepflichtige Konto identifiziert wurde in allen Folgejahren als melde-
pflichtiges Konto gilt, es sei denn der Kontoinhaber ist keine meldepflichtige Person mehr.

Zu 8 11 (Konten von geringerem Wert)

Zu Absatz 1

Absatz 1 bestimmt, die anzuwendenden Kriterien fiir Konten von geringerem Wert.
Zu Absatz 2

Absatz 2 gibt den vom Finanzinstitut einzuhaltenden Verfahrensweg fir den Fall vor,
wenn bei der elektronischen Suche ein Postlagerungsauftrag oder eine c/o Anschrift und
keine andere Anschrift festgestellt wurde. Danach hat das Finanzinstitut eine Suche in
Papierunterlagen durchzufiihren oder vom Kontoinhaber eine Selbstauskunft oder Belege
zu beschaffen, um die steuerliche Ansassigkeit des Kontoinhabers festzustellen. Ist weder
die Suche in Papierunterlagen noch der Versuch eine Selbstauskunft oder Belege zu be-
schaffen erfolgreich, muss das meldende Finanzinstitut der zustidndigen Behérde das
Konto als nicht dokumentiertes Konto melden.

Zu Absatz 3

Absatz 3 bestimmt, den Fall, wann ein meldendes Finanzinstitut auch bei Feststellung von
Indizien nach Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 einen Kontoinhaber nicht als eine in einem mel-
depflichtigen Staat im Sinne des § 1 Absatz 1 ansassige Person betrachten muss.

Zu Absatz 4

Absatz 4 bestimmt, dass die Uberpriifung von bestehenden Konten von geringerem Wert
natirlicher Personen bis zum 31. Dezember 2017 abgeschlossen sein muss.

Zu 8 12 (Konten von hohem Wert)
Zu Absatz 1

Absatz 1 enthélt das erweiterte Uberprifungsverfahren fir Konten von hohem Wert. Hier-
zu gehdren insbesondere die Suche in elektronischen Datensétzen sowie die Vorgabe,
unter welchen Voraussetzungen eine Suche in Papierunterlagen (unter anderem die Kun-
denstammakte) zu erfolgen hat.

Zu Absatz 2

Absatz 2 bestimmt, dass fur den Fall, dass bei der erweiterten UberprUfung von Konten
keine der in § 11 Absatz Satz 1 Nummer 2 aufgefuhrten Indizien festgestellt werden so-
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lange keine weiteren MaRRnahmen erforderlich sind, bis eine Anderung der Gegebenheiten
eintritt, die dazu fuhrt, dass dem Konto ein oder mehrere Indizien zugeordnet werden.

Zu Absatz 3

Absatz 3 bestimmt, dass fur den Fall, dass bei der erweiterten UberprUfung von Konten
von Hohem Wert Indizien nach 8§ 11 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 Buchstabe a bis e festge-
stellt werden, das meldende Finanzinstitut das Konto fir jeden Staat, flr den ein Indiz
festgestellt wird, als meldepflichtiges Konto betrachten muss, es sei, es entscheidet sich
fur die Anwendung von § 11 Absatz 3.

Zu Absatz 4

Absatz 4 bestimmt, die Vorgaben nach denen das meldende Finanzinstitut vom Kontoin-
haber eine Selbstauskunft oder Belege beschaffen muss, um die steuerliche Ansassigkeit
des Kontoinhabers festzustellen.

Zu Absatz 5

Absatz 5 bestimmt, dass bei einem bestehenden Konto natlrlicher Personen, das zum
31. Dezember 2015 kein Konto von hohem Wert ist, zum letzten Tag eines darauffolgen-
den Kalenderjahres jedoch ein Konto von hohem Wert ist, die erweiterten Uberprifungs-
verfahren von dem meldenden Finanzinstitut fir dieses Konto innerhalb des auf das Ka-
lenderjahr in dem das Konto ein Konto von hohem Wert wird, abschliel3en.

Zu Absatz 6

Fuhrt ein meldendes Finanzinstitut die in Absatz 1 angefiihrten erweiterten Uberpriifungs-
verfahren fir ein Konto von hohem Wert durch, so ist es in den Folgejahren nicht ver-
pflichtet, fir dasselbe Konto dieses Verfahren durchzufuhren, abgesehen von der Nach-
frage beim Kundenbetreuer nach Absatz 1 Satz 2. Bei nicht dokumentiertem Konto muss
das meldende Finanzinstitut jedoch diese Verfahren jahrlich erneut durchfiihren, bis die-
ses Konto nicht mehr undokumentiert ist.

Zu Absatz 7

Regelt, wann ein meldendes Finanzinstitut ein Konto von hohem Wert fir jeden melde-
pflichtigen Staat fir den ein Indiz festgestellt wird, als meldepflichtiges Konto betrachten
muss.

Zu Absatz 8

Absatz 8 bestimmt, dass ein meldendes FinanzinstitL_J_t Verfahren einrichten muss, mit de-
nen sichergestellt wird, dass die Kundenbetreuer Anderungen der Gegebenheiten bei
einem Konto erkennen.

Zu Absatz 9

Absatz 9 verpflichtet die Finanzinstitute die Uberpriifung bestehender Konten von hohem
Wert naturlicher Personen bis zum 31. Dezember 2016 abzuschlief3en.

Zu 8 13 (Sorgfaltspflichten bei Neukonten naturlich ~ er Personen)
Zu Absatz 1

Absatz 1 bestimmt, dass die ldentifizierung meldepflichtiger Konten unter den Neukonten
naturlicher Personen nach den weiteren Abséatzen von § 13 richtet.
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Zu Absatz 2

Absatz 2 bestimmt, dass bei Neukonten nattrlicher Personen vom meldenden Finanzinsti-
tut bei Kontoer6ffnung eine Selbstauskunft zu beschaffen ist, die Bestandteil der Kontoer-
offnungsunterlagen sein kann und anhand derer das meldende Finanzinstitut die steuerli-
che Ansassigkeit des Kontoinhabers feststellen kann.

Zu Absatz 3

Absatz 3 bestimmt, dass das meldende Finanzinstitut bei Vorlage einer steuerlichen An-
sassigkeit des Kontoinhabers in einem meldepflichtigen Staat das Konto als meldepflichti-
ges Konto betrachten kann und auch die Selbstauskunft die Steueridentifikationsnummer
des Kontoinhabers sowie dessen Geburtsdatum enthalten kann.

Zu Absatz 4

Regelt die Voraussetzung wann das Finanzinstitut verpflichtet ist sich nicht auf die ur-
sprungliche Selbstauskunft zu verlassen und es dementsprechend eine giltige Selbst-
auskunft beschaffen muss.

Zu § 14 (Sorgfaltspflichten bei bestehenden Konten von Rechtstragern)

§ 14 verpflichtet die meldenden Finanzinstitute um eine Uberpriifung der zu aufsichts-
rechtlichen Zwecken oder fir die Kundenbetreuung verwahrten Informationen; einschlief3-
lich der aufgrund von Verfahren zur Bekampfung der Geldwasche (AML/KYC) erhobenen
Informationen.

Die Absatze 2 bis 5 regeln im Einzelnen die von den meldenden Finanzinstituten einzu-
haltenden Verfahren bei Konten von Rechtstragern. Ein zum 31. Dezember 2015 beste-
hendes Konto eines Rechtstrdgers mit einem Gesamtkontosaldo oder —wert von héchs-
tens 250 000 USD muss nicht als meldepflichtiges Konto uberprift, identifiziert oder ge-
meldet werden, bis der Gesamtkontosaldo oder —wert zum letzten Tag eines darauffol-
genden Kalenderjahres diesen Betrag Ubersteigt.

Zu § 15 (Uberpriifungszeitraum und zusétzliche Verfa  hren fur bestehende Konten
von Rechtstragern)

Zu Absatz 1

Absatz 1 bestimmt, dass die Uberpriifung bestehender Konten von Rechtstragern mit ei-
nem Gesamtkontosaldo oder Gesamtkontowert von mehr als 250 000 US-Dollar zum
31. Dezember 2015 bis zum 31. Dezember 2017 abgeschlossen sein muss.

Zu Absatz 2

Absatz 2 bestimmt, wann die Uberpriifung bestehender Konten von Rechtstragern mit
deren Gesamtkontosaldo oder Gesamtkontowert 250 000 US-Dollar zum 31. Dezember
2015 nicht Obersteigt jedoch zum 31. Dezember eines Folgejahres Ubersteigt, durchge-
fuhrt und abgeschlossen sein muss.

Zu Absatz 3

Absatz 3 enthélt Vorgaben bei deren Vorliegen der Status des Kontos nach dem in § 14
Absatz 5 festgelegten Verfahren neu zu bestimmen ist.
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Zu § 16 (Sorgfaltspflichten bei Neukonten von Recht  stragern)
8§ 16 bestimmt die bei Neukonten von Rechtstragern einzuhaltenden Sorgfaltspflichten.
Hierzu gehort insbesondere die Feststellung, ob der Rechtstrager eine meldepflichtige
Person, ein passiver NFE mit einer oder mehreren beherrschenden Person ist. § 16 regelt
ebenfalls die Einbeziehung der bei Kontoeréffnung beschafften Informationen, einschlief3-
lich derer aufgrund von Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwasche.
Zu 8 17 (Besondere Sorgfaltsvorschriften)
§ 17 regelt die von den Finanzinstituten einzuhaltenden besonderen Sorgfaltsvorschriften.
Zu Absatz 1
Absatz 1 bestimmt, dass ein meldendes Finanzinstitut sich nicht auf eine Selbstauskunft
oder auf Belege verlassen darf, wenn ihm bekannt ist oder bekannt sein miisste, dass die
Selbstauskunft oder die Belege nicht zutreffend oder unglaubwirdig sind.
Zu Absatz 2
Absatz 2 legt fest vor, dass sich das meldende Finanzinstitut nicht auf eine Selbstauskunft
oder Belege verlassen darf, wenn ihm bekannt ist oder bekannt sein misste, dass diese
nicht zutreffend oder glaubwirdig sind.

Zu Absatz 3

Absatz 3 bezeichnet riickkaufsfahige Gruppenversichertrdge und riickkaufsfahige Versi-
cherungsvertrage.

Zu Absatz 4
Zu Absatz 4 definiert den Ausdruck Gruppenrentenversicherungsvertrag.
Zu § 18 (Zusammenfassung von Kontosalden und Wahrun  gen)

§ 18 enthalt Vorgaben fir die Zusammenfassung von Kontosalden und Wahrungen bei
Finanzkonten nattrlicher Personen, bei Finanzkonten von Rechtstragern.

Zu § 19 (Begriffsbestimmungen)

§ 19 legt im Interesse einer sicheren Rechtsanwendung ausfuihrlich die Bedeutung der
Begriffe fur die Durchfiihrung der Melde- und Sorgfaltspflichten fest.

Zu Nummer 1

Nummer 1 bestimmt, dass ein meldendes Finanzinstitut ein Finanzinstitut eines teilneh-
menden Staates ist. Es handelt sich dabei nicht um ein nicht meldendes Finanzinstitut.

Zu Nummer 2
Zu Buchstabe a
Buchstabe a definiert den Ausdruck Finanzinstitut eines teilnehmenden Staats. Hierzu

gehdrt ein in einem teilnehmenden Staat anséssiges Finanzinstitut, jedoch nicht dessen
Zweigniederlassungen, die sich nicht in diesem Staat befinden.
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Zu Buchstabe b

Buchstabe b sieht vor, dass eine Zweigniederlassung eines nicht in einem teilnehmenden
Staat ansassigen Finanzinstituts, die sich in diesem teilnehmenden Staat befindet ein
Finanzinstitut eines teilnehmenden Staats ist.

Zu Nummer 3

Nummer 3 fuhrt die unter dem Ausdruck Finanzinstitut fallenden Einheiten auf. Hierunter
zahlt ein Verwahrinstitut, ein Einlageninstitut, ein Investmentunternehmen oder eine spezi-
fizierte Versicherungsgesellschaft.

Zu Nummer 4

Nummer 4 nennt die Voraussetzungen, die vorliegen mussen, damit ein Rechtstrager ein
Verwahrinstitut ist. Das Gesetz bestimmt, dass es sich dabei um einen Rechtstrager han-
delt, dessen Geschaftstatigkeit im Wesentlichen darin besteht fur fremde Rechnung Fi-
nanzvermogen zu verwalten.

Zu Nummer 5

Nummer 5 definiert den Begriff Einlageninstitut. Hierbei handelt es sich um einen Rechts-
trager, der im Rahmen gewdhnlicher Bankgeschafte oder ahnlicher Geschafte Einlagen
entgegennimmt.

Zu Nummer 6
Nummer 6 definiert den Ausdruck Investmentunternehmen.
Zu Nummer 7

Nummer 7 definiert den Ausdruck Finanzvermdgen. Dieser umfasst Wertpapiere, unter
anderem Beteiligungen an Personengesellschaften, Warengeschéaften, Swaps und ahnli-
che Vereinbarungen, Versicherungs- oder Rentenversicherungsvertrdge oder Beteiligun-
gen an Wertpapieren.

Zu Nummer 8

Nummer 8 definiert den Ausdruck spezifizierte Versicherungsgesellschaft. Dieser Aus-
druck erstreckt sich auf einen Rechtstrager, bei dem es sich um eine Versicherungsge-
sellschaft oder eine Holdinggesellschaft handelt, die einen rickkaufsfahigen Versiche-
rungsvertrag abschlief3t oder zur Leistung von Zahlungen in Bezug auf einen solchen Ver-
trag verpflichtet ist.

Zu Nummer 9

Nummer 9 definiert den Ausdruck nicht meldendes Finanzinstitut und bezeichnet diejeni-
gen Finanzinstitute, die nicht meldepflichtig sind. Hierbei handelt es sich z.B. um einen
staatlichen Rechtstrager, eine internationale Organisation oder um eine Zentralbank. Da-
runter fallen auch ein Altersvorsorgefonds mit breiter Beteiligung, einen Altersvorsorge-
fonds mit geringer Beteiligung, einen Pensionsfonds eines staatlichen Rechtstragers, ei-
ner internationalen Organisation oder einer Zentralbank oder ein sonstiger Rechtstrager,
bei dem ein geringes Risiko besteht, dass er zur Steuerhinterziehung missbraucht wird
und die in der Liste der nicht meldenden Finanzinstitute nach Artikel 8 Absatz 7 a der
Richtlinie 2014/107/EU des Rates vom 9. Dezember 2014, Abl. L 359/1 enthalten sind
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Zu Nummer 10

Nummer 10 definiert die Voraussetzungen fir das Vorliegen eines staatlichen Rechtstra-
gers.

Zu Nummer 11
Nummer 11 definiert den Ausdruck internationale Organisation.
Zu Nummer 12

Nummer 12 bezeichnet den Ausdruck Zentralbank. Dies ist ein Institut, das per Gesetz
oder staatlicher Genehmigung neben der Regierung des Staates die oberste Behorde fir
die Ausgabe von als Wahrung vorgesehenen Zahlungsmitteln darstellt.

Zu Nummer 13

Nummer 13 definiert den Ausdruck Altersvorsorgefonds mit breiter Beteiligung als einen
Fonds zur Gewahrung von Altersvorsorge- und Invaliditatsleistungen sowie Leistungen im
Todesfall oder einer Kombination dieser Leistungen als Gegenleistung fir erbrachte Leis-
tungen an Begunstigte, die aktuell oder ehemalige Arbeithehmer oder von ihnen bestimm-
te Personen eines oder mehrerer Arbeitgeber sind. Die Buchstaben a bis c¢ fuhren hierzu
im Einzelnen weitere Voraussetzungen an.

Zu Nummer 14

Nummer 14 definiert den Altersvorsorgefonds mit geringer Beteiligung. Zu den in dieser
Nummer angeflhrten Voraussetzungen gehért auch, dass an dem Fonds weniger als 50
Personen beteiligt sind und ein oder mehrere Arbeitgeber in den Fonds einzahlen, bei
denen es sich nicht um Investmentunternehmen oder passive NFEs handelt.

Zu Nummer 15

Nummer 15 definiert den Ausdruck Pensionsfonds eines staatlichen Rechtstragers, einer
internationalen Organisation oder einer Zentralbank. Hierbei handelt es sich u.a. um einen
von einem der Vorgenannten errichteten Fonds zur Gewahrung von Altersvorsorge- und
Invaliditatsleistungen sowie Leistungen im Todesfall an Beginstigte oder Beteiligte, bei
denen es sich um derzeitige oder ehemalige Arbeithehmer oder von ihnen bestimmte
Personen oder Personen handeln kann, die keine derzeitigen oder ehemaligen Arbeit-
nehmer sind. Voraussetzung ist, dass die Leistungen diesen Beglinstigten und Beteiligten
als Gegenleistung fir ihre dem staatlichen Rechtstréger, der internationalen Organisation
oder Zentralbank personlich geleisteten Dienste gewahrt werden.

Zu Nummer 16

Nummer 16 definiert den Begriff des qualifizierten Kreditkartenanbieters.

Zu Buchstabe a

Buchstabe a bestimmt, dass das Finanzinstitut nur als Finanzinstitut gilt, weil es ein Kre-
ditkartenanbieter ist, der Einlagen nur akzeptiert, wenn eine Zahlung von einem Kunden
geleistet wird, die einen in Bezug auf die Karte falligen Saldo Ubersteigt und die Zahlung
nicht unverziiglich an den Kunden zurtickiiberwiesen wird.

Zu Buchstabe b

Buchstabe b verpflichtet das Finanzinstitut ab dem 1. Januar 2016 Maflinahmen und Ver-
fahren umzusetzen, die verhindern, dass ein Kunde eine Uberzahlung in H6he von 50 000
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US-Dollar leistet, oder sicherstellt, dass solche Uberzahlungen, die tiber diesem Betrag
liegen dem Kunden innerhalb von 60 Tagen zurlickerstattet werden.

Zu Nummer 17

Nummer 17 definiert den Ausdruck ausgenommener Organismus fir gemeinsame Anla-
gen. Hierbei handelt es sich um ein Investmentunternehmen, das als Organismus fir ge-
meinsame Anlagen der Aufsicht untersteht, sofern samtliche Beteiligungen an dem Orga-
nismus flr gemeinsame Anlagen von nattrlichen Personen oder Rechtstragern, die keine
meldepflichtigen Personen sind, oder Uber diese gehalten werden.

Ein Investmentunternehmen, das als Organismus fur gemeinsame Anlagen der Aufsicht
untersteht, gilt auch dann als nach Nummer 17 ausgenommener Organismus fir gemein-
same Anlagen, der effektive Inhaberanteilscheine ausgibt, sofern er fir gemeinsame An-
lagen nach dem 31. Dezember 2015 keine effektiven Inhaberanteilscheine ausgegeben
hat oder ausgibt oder nach Buchstabe b bei Rickkauf alle diese Anteile einzieht oder
nach Buchstabe c der Organismus fiir gemeinsame Anlagen die in den 88 9 bis 18 aufge-
fuhrten Verfahren zur Erfullung der Sorgfaltspflichten durchfihrt und alle meldepflichtigen
Informationen zu Inhaberanteilscheinen und dazugehérigen Gewinnanteilscheinen mel-
det, wenn diese zum Einlésen oder sonstiger Zahlung vorgelegt werden und Buchstabe d
der Organismus fur gemeinsame Anlagen tUber MaRBnahmen und Verfahren verflgt, um
sicherzustellen, dass nicht in Sammelverwahrung befindliche Inhaberanteilscheine und
zugehorige noch nicht fallige Gewinnanteilscheine sobald wie mdglich und auf jeden Fall
vor dem 1. Januar 2017 in Sammelverwahrung gegeben werden oder als Wertpapiere
nicht mehr verkehrsféahig sind.

Zu Nummer 18
Nummer 18 definiert den Ausdruck des Finanzkontos.

Der Ausdruck bezieht sich auf ein Konto, das von einem Finanzinstitut gefihrt wird und
umfasst ein Einlagenkonto, ein Verwahrkonto. Als Finanzkonten gelten unter bestimmten
Voraussetzungen auch Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an Investmentunterneh-
men. Der Ausdruck Finanzkonto schliel3t auch unter bestimmten Voraussetzungen von
Finanzinstituten bestimmte ausgestellte oder verwaltete rlickkauffahige Versicherungsver-
trdge und Rentenversicherungsvertrage ein. Der Ausdruck Finanzkonto umfasst keine
Konten, bei denen es sich um ausgenommene Konten handelt.

Zu Nummer 19 bis Nummer 24

Die Nummern 2 bis 7 definieren die Ausdriicke Einlagenkonto, Verwahrkonto, Eigenkapi-
talbeteiligung, Versicherungsvertrag, Rentenversicherungsvertrag, riickkaufsfahiger Ver-
sicherungsvertrag sowie Barwert. Diese Ausdriicke sind fiir die Bestimmung von Konten
oder Produkten als Finanzkonto nach diesem Gesetz von Bedeutung. Der Ausdruck riick-
kaufsfahiger Versicherungsvertrag umfasst nicht einen Rickversicherungsvertrag zwi-
schen zwei Versicherungsgesellschaften mit einem Barwert.

Zu Nummer 25
Zu Buchstabe a

Buchstabe a legt fest, dass es sich um den Betrag handelt, zu dessen Erhalt der Versi-
cherungsnehmer nach Riuckkauf oder Kiindigung des Vertrags berechtigt ist.
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Zu Buchstabe b
Buchstabe b legt fest, dass Barwert den Betrag bedeutet, den der Versicherungsnehmer
im Rahmen des Vertrags oder in Bezug auf den Vertrag als Darlehen aufnehmen kann, je
nachdem welcher Betrag hoher ist.
Zu Buchstaben c bis e
Die Buchstaben c bis e nennen weitere zu berlicksichtigende Kriterien.
Zu Nummer 26

Zu Buchstabe a

Nach Buchstabe a bedeutet der Ausdruck ein bestehende Konto ein Finanzkonto, das
zum 31. Dezember 2015 von einem meldenden Finanzinstitut gefihrt wird.

Zu Buchstabe b

Buchstabe b bestimmt unter anderem, das jedes Finanzkonto eines Kontoinhabers, un-
geachtet des Zeitpunkts seiner Eroffnung als bestehendes Finanzkonto, wenn der Konto-
inhaber auch Inhaber eines Finanzkontos bei dem meldenden Finanzinstitut ist, das ein
bestehendes Konto nach Buchstabe a ist.

Zu Nummer 27 bis Nummer 33

Die Nummern 27 bis 33 definieren die Ausdriicke Neukonto, bestehendes Konto natiirli-
cher Personen, Neukonto natlrlicher Personen, bestehendes Konto von Rechtstragern,
Konto von geringerem Wert, Konto von hohem Wert und Neukonto von Rechtstragern.

Zu Nummer 34

Nummer 34 definiert unter Berticksichtigung umfangreicher Vorgaben den Ausdruck aus-
genommenes Konto. Hierzu zahlen unter anderem Altersvorsorgekonten die bestimmte
Voraussetzungen erfillen oder bestimmte Einlagenkonten.

Zu Nummer 35

Nummer 35 definiert den Ausdruck meldepflichtiges Konto.

Ein meldepflichtiges Konto ist danach ein Konto, das von einem meldenden Finanzinstitut
eines Staats gefuhrt wird, dessen Inhaber eine oder mehrere meldepflichtige Personen
oder ein Passiver NFE, der von einer oder mehreren meldepflichtigen Peron beherrscht
wird, ist.

Zu Nummer 36

Nummer 36 bestimmt, dass der Ausdruck meldepflichtige Person eine Person eines mel-
depflichtigen Staats ist. Dies gilt nicht fur die in den Buchstaben a bis f angefiihrten.

Zu Nummer 37
Nummer 37 definiert den Begriff Person eines meldepflichtigen Staates.
Zu Nummer 38

Nummer 38 definiert den Begriff teilnehmender Staat.



-57 -
Zu Nummer 39
Nummer 39 definiert den Begriff beherrschende Personen.
Zu Nummer 40
Nummer 40 definiert einen NFE. Dies ist ein Rechtstréger, der kein Finanzinstitut ist.
Zu Nummer 41
Nummer 41 definiert den Begriff des passiven NFE. Ein passiver NFE ist ein NFE, der
kein aktiver NFE ist, oder ein Investmentunternehmen fiir das besondere Voraussetzun-
gen vorliegen.

Zu Nummer 42

Nummer 42 definiert den Begriff des aktiven NFE fir den mindestens eins der in dieser
Vorschrift genannten Kriterien erfillt sein muss.

Zu Nummer 43

Nummer 43 definiert den Begriff des Informationsaustausches im Sinne dieses Gesetzes.
Dieser ist die systematische Ubermittlung zuvor festgelegter Informationen tiber in ande-
ren meldepflichtigen Staaten ansassige Personen an den entsprechenden Ansassigkeits-
staat ohne dessen vorheriges Ersuchen in regelmafigen, im Voraus bestimmten Abstan-
den.

Zu § 20 (Sonstige Begriffsbestimmungen )
§ 20 enthalt sonstige zu beachtende Begriffsbestimmungen.

Zu Abschnitt 3 (Erganzende Melde- und Sorgfaltsvors  chriften fir Informationen
Uber Finanzkonten)

Zu § 21 (Anderung der Gegebenheiten)
Zu Absatz 1

Absatz 1 regelt die Voraussetzungen fur die Anderung der Gegebenheiten. Hierunter fallt
unter anderem jede Anderung, die die Aufnahme neuer fiir den Status einer Person rele-
vanter Informationen zur Folge hat oder in anderer Weise im Widerspruch zum Status
dieser Person steht.

Zu Absatz 2

Absatz 2 bestimmt, die Pflicht des Finanzinstituts bei Vorliegen bestimmter Indizien eine
Selbstauskunft und neue Belege beschaffen zu missen, um die steuerliche Ansassigkeit
des Kontoinhabers feststellen zu kénnen.

Zu § 22 (Selbstauskunft bei Neukonten von Rechtstrd  gern)

§ 22 bestimmt, dass sich das meldende Finanzinstitut bei Neukonten von Rechtstragern
zur Feststellung, ob eine beherrschende Person eines passiven NFE eine meldepflichtige
Person ist, nur auf eine Selbstauskunft des Kontoinhabers oder dieser beherrschenden
Person verlassen kann.
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Zu § 23 (Ansassigkeit eines Finanzinstituts)

§ 23 regelt die Voraussetzungen fur die Anséassigkeit eines Finanzinstituts in einem mel-
depflichtigen Staat.

Zu § 24 (Gefuhrte Konten)

§ 24 regelt wann davon auszugehen ist, dass Konten von Finanzinstituten gefuihrt werden.
Hierzu zahlen Verwahrkonten, Einlagenkonten, Eigen- oder Fremdkapitalbeteiligungen an
einem Finanzinstitut in Form eines Finanzkontos von diesem Finanzinstitut sowie riick-
kaufsfahige Versicherungsvertrage oder Rentenversicherungsvertrage von dem Finan-
zinstitut, das zu Zahlungen in Bezug auf den Vertrag zu leisten verpflichtet ist.

Zu 8 25 (Trusts, die passive NFEs sind)

§ 25 enthalt die Vorgaben fiir einen Trust, der passiver NFE ist.

Zu § 26 (Anschrift des Hauptsitzes eines Rechtstrdg  ers)

§ 26 enthdlt Vorgaben hinsichtlich der Anschrift des Hauptsitzes eines Rechtstréagers.

Zu 8 27 (Anwendungsbestimmung)

Zu Absatz 1

Zu Absatz 1 bestimmt, dass das Bundeszentralamt als zustandige Behdrde die automati-
sche Ubermittlung von Informationen gemafR § 1 erstmals zum 30. September 2017

durchfiihrt und dass dabei die Vorschriften des Gesetzes erstmals auf Informationen der
Besteuerungszeitraume ab dem 1. Januar 2016 anzuwenden sind.

Zu Absatz 2

Absatz 2 bestimmt, dass die Finanzinstitute dem Bundeszentralamt flir Steuern die Daten
nach § 8 nach amtlich vorgeschriebenem Datensatz elektronisch im Wege der Datenfern-
ubertragung jeweils zum 31. Juli eines Jahres fir das vorhergehende Kalenderjahr zu
ubermitteln haben, fir das Jahr 2016 sind die Daten zum 31. Juli 2017 zu tUbermitteln.

Zu § 28 (Bul3geldvorschriften)
Zu Absatz 1

Absatz 1 bestimmt, dass ordnungswidrig im Sinne dieses Gesetzes handelt, wer vorsétz-
lich oder leichtfertig entgegen § 8 Daten nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht
rechtzeitig dem Bundeszentralamt fir Steuern Ubermittelt. Zudem bestimmt Absatz 1,
dass eine Ordnungswidrigkeit nach Absatz 1 mit einer Geldbuf3e bis zu 5 000 Euro ge-
ahndet werden kann.

Zu Absatz 2

Absatz 2 bestimmt, dass das Bundeszentralamt fir Steuern Verwaltungsbehérde im Sin-
ne des 8 36 Absatz 1 Nummer 1 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten ist.

Zu Artikel 2 (Anderung des Finanzverwaltungsgesetze  s)

8§ 5 Absatz 4 Satz 1 und 2 - neu -

Durch die Anderung wird eine verfahrensméaRige Anpassung an die aktuelle materielle
Rechtslage vorgenommen, wonach die Altersvorsorgezulage auch an Berechtigte mit
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auslandischem Wohnsitz ausgezahlt werden muss. In Anlehnung an die Inlandsfélle und
zur Vermeidung eines auf3er Verhaltnis stehenden Aufwands ist auf den letzten inlandi-
schen Wohnsitz, hilfsweise auf einen pauschalen Verteilungsschlissel zuriickzugreifen.
Dieser pauschale Schlussel entspricht der prozentualen landerweisen Verteilung der Al-
tersvorsorgezulagen.

Zu Artikel 3 (Weitere Anderung des Finanzverwaltung  sgesetzes)

8§ 5 Absatz 1 Nummer 5b - neu -

Die neue Nummer 5b bestimmt die Zustandigkeit des Bundeszentralamtes fir die Entge-
gennahme und Weiterleitung von Meldungen und Auswertungen im Rahmen der der nach
§ 2 des Gesetzes zum automatischen Informationsaustausch zu Finanzkonten in Steuer-
sachen auszutauschenden Informationen. Zusétzlich wird darin die Zustandigkeit fur die
Durchfuhrung von Bul3geldverfahren gemaR § 28 des vorgenannten Gesetzes geregelt.

Zu Artikel 4 (Anderung des EU-Amtshilfegesetzes)

Mit diesem Artikel wird das EU-Amtshilfegesetz vom 26. Juni 2013 (BGBI. | S. 1809) ent-
sprechend der im Dezember 2014 geanderten EU-Amtshilferichtlinie, in die der gemein-
same Meldestandard zum automatischen Austausch von Informationen zu Finanzkonten
in Steuersachen Gibernommen ist, gedndert.

Zu Nummer 1

Zu Buchstabe a

8§ 7 Absatz 2 - neu -

In dem neuen Absatz 2 des § 7 wird das zentrale Verbindungsbiro verpflichtet, andere
Mitgliedstaaten systematisch auf elektronischem Weg, ohne vorheriges Ersuchen, die
Informationen zu Finanzkonten, gemal § 2 des Gesetzes zum automatischen Austausch
von Informationen Uber Finanzkonten in Steuersachen zu Ubermitteln.

Zu Buchstabe b

8§ 7 Absatz 3 - neu -

Buchstabe b bestimmt, dass der bisherige Absatz 2 der neue Absatz 3 und zugleich re-
daktionell neu gefasst wird.

Zu Buchstabe ¢

8§ 7 Absatz 3 - neu -

Buchstabe c bestimmt, dass der bisherige Absatz 3 der neue Absatz 4 wird.
Zu Nummer 2

§ 20 Satz 2 - neu -

Mit dem in 8§ 20 nach Satz 1 neu aufgenommenen Satz 2 wird bestimmt, dass die Die
automatische Ubermittlung von Informationen gemaf § 7 Absatz 2 ab dem 30. September
2017 vorzunehmen ist und fir zum 31. Dezember 2015 bestehende Konten und nach
dem 31. Dezember 2015 neu erdffnete Konten im Sinne der in § 7 Absatz 2 angefuhrten
Melde- und Sorgfaltspflichten und erganzende Melde- und Sorgfaltsvorschriften erstmals
auf Informationen der Besteuerungszeitraume ab dem 1. Januar 2016 anzuwenden ist.



-60 -

Zu Artikel 5 (Verordnung zur Durchfihrungvon 8 5 A bs. 4 des
Finanzverwaltungsgesetzes)

§ 2 Absatz 1 Satz 3und 4 - neu -

Die Verordnung zur Durchfihrung des Abrechnungsverfahrens ist fur die Falle, in denen
die Altersvorsorgezulage an Berechtigte mit auslandischem Wohnsitz gezahlt wird, ent-
sprechend zu erganzen.

Zu Artikel 6 (Inkrafttreten)
Zu Absatz 1

Absatz 1 bestimmt, dass die Artikel 1, 3 und 4 am Tag nach der Verkindung in Kraft tre-
ten.

Zu Absatz 2

Die Anderungen des § 5 Absatz 4 FVG (Artikel 2) und des § 2 Absatz 1 der Verordnung
zur Durchfiihrung des § 5 Abs. 4 FVG (Artikel 5) missen zum 15. April 2010 rickwirkend
in Kraft treten, weil die Zulagenforderung seit diesem Zeitpunkt auch bei ausl&andischem
Wohnsitz mdglich ist.
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